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men et viribus tot0 hee distant r‘m;ﬁ.li\ctlﬂlitr enim |
plumis den: s, que CFIge 1[| nlis v,-l'pusl nb\p,‘- |
slinnt, celerrimo per aerd fert -.r‘\'c‘.nllu + gtrnthio verd
etsi pennas babeat, que rehiquis :1‘\'|Iun _.':d yold I
psum coneesse sunt, v an hisee suis ab humo |
sese polis est attollers ab i corpx\rxs pulurius;
idedque ad cursos lantuminode velocitatem el ser- (i

viunt. |
In Hebrao hic habentur nomina, que yarié ah He-
braizantibus teansferantur; recté tamen Vulgatus he-
rodinm et aceipitrem postil, quomodd sancti .T’).chs
passim legunt. Voluil enim Deus eas aves exprimere, [f
qu:z in sublime perniai yolatu ferontur, ut naturam |
struthionis declaret : b autem sant herodiug et ac-
eipiter; (uasnolum est, inquit 8. Gregorius, E:'!-I.r:r:-ﬁ
sui velogitate transcendere. Struthio
igitur pennas quidemn t-:nl.rell.m arum simi-
is herodil et accipitris, e §, IHAENAS, |
reas abillis. Nam clm aceipiter et hero- |
dius per pennas quas liabent sublimia petant, ct ctrf
Tum'i ontingers videantur, strathio negquaiuim
vat: nnde medium quid d
Sicalo Rertm antiquarnm Lib. 3, inter aves et pee
habet e las sieut aves, sed & terrd non’ elevatur
i5 aqLim peeord ; idedque credo struthiones ab

cervinas; quod ets

ram tamen currantsicof cervi: curst enim velot
feruntur, ut

cap. 4, et Xenophon lib. 4 de Gy

runt., 14 ostendit agilitatem , qud ingens illa bellua |
pollet ;: est enim semiavis el semia imal ferrestre;
earque gravitas est in corpore eruihuuuls? ut on pos- |
sit se attollere ad alté volandim - sed ita volitat, ut |
RNEmo. ip\um assequi possit: frostra citalo cursn r}mﬁ. i
non valebis illum apprebendere; nam ex parte imis
plantis subsultans, ex parie volitans, equorum et alio-
Tim animantium omnium pernicitilem superat. Hoe
insuper habet admirabile, quid in vid fugicns la \Jilll{::«
ungulis bisuleis comprehendat, et in sequentes proji-
ciat. Alis itaque utitor strathio non ad velandam, sed i
ad currendum. Propter quod Deus dixit: In altum
alas erigit, et deridel equum et ascensoren gjus. Yelo-
ciis enim alis eretis currit quam velocissimus cquus.

Secundd habet hoc struthio, quid derelinquit ove |
su in tard ; obliviscitur quod pes conculcet e, aut be- |
stia agri_conterat, Fecundissimus st inter aves stru- |
thio, aded ut plusquam ocloginta ova ex sese pa
sicnt dixit Elianns lib. 14, cap. 19, 20 et 213 nullam
tamen eorum protegit aot fovet, inquit D. Isidorus
Tib. 12, cap. 7, sed in arcnd aut pulvere omnia relin-
quit, non attendens neque curans quid viatorum pe- |
dibus ant hestiarum incessn conculeentur et pen-
{ue. Mirandmn sané quid ova, que dolore magno pe-
perit, omni cord destitnat; nec tantin ova negligit,
verum etiam pullos jam ex ovis enalos.
DURATOR AD FILIOS SUOS QUASI NON SINT suL Pagni-

nus vertit': Crudelis fuit pullis suis, ac si non essent

IM J0B

ut intelligatur, observandum est in Seripturd duo da
struthione dici qua eontraria videntur. Primum, qudd
puillos su0g summo amore diligit. Tta Deus apud Mi-
chazam indicavit, et Gylins ex Aliano lib. 14, cap. 21,
aliis auctaribus comprobavit. Secundum, quod
erga filios soos sit omnibus animalibus crndelior, clm
illos neque foveat neque pascat. Qud alludere videtur
Joremias dicens, Thren. 4, 5: Filia populi mei crudefis
quasi sirutfio in deserto. Hine Philippus Diaconus illud
quod Job diverat explicavit, Job 39 : Socius fui
struthiomun. In Hebraeo habetur : Socius ffiabus stru-
thionds, . d.: Sicut enim filii struthionis 4 parentibus
deseruntur, absque eo qudd aliquam eorum pascendo-
um euram halicant, ita ab hominibus relietus sum,
ut nullus n
tem verum st nullum siguidem animal ita Gilioram

u delectatar sient strathio ; et nullum est, quod mi-
niis curet eos alere, servare et defendere. Unde sub-
didit Dens :

FROSYRL LABORAVET NCLLO TIMORE coGeNTE. Pagni-
nns et Regia reddunt < T vanwm labor ejus absque pa-
vore. Loquitur de labore quem in partn stenthie susti=
niit. Nature Auctor, ot bené Pineda noster anuolavit,

arentibus in partu et educatione filiorum laborem im-
senit et dolorem, utille amorem erga filios augeret,

e enim enm lahore acquirimus amplits diligimus et

O majort labore proles stetit, ed plus A patrente di-

ur. Unde aiuet plus & matribus quim  partibug

| prolem diligi, quae majoribus. matris doloribus eduar,
| et ah utroque parente filiog primogenitos magis amard,
quid prima, procreatio utrique parenti laboriosior
existat. Unde Jacob alloquens primogenitom suum
| Ruben, Genes. 49, 5 : Tu, inquit, principium doloris
ei. Hie amor, quem in ceribns nature
| Auctor indidil, duos affectus excitat in eis: unum an-
| daciee et fortitudinis, idedque animalia oL aves timi-
dissimas facit audacissimas ; alterum timoris et ansie
sollicitudinis , idedque animalia fortissima reddit ti-
mida, ut illo timore sollicita sint et anxia ad servandos
fietus. Tla Plutarchus annotavit libro de Amore prolis;
imd et Spiritus sancius loguens de parente filios dili-
gente, Eeeli. 30, 72 Pro antmabus filiorum colligohit
vibnera sue (il est, Erit andax, ut vulnera non timeat
| pro.eorum defensione) ; ef super onuem vacem turba-
| buntur viscera ejus. Quidquid enim audit statim solli-
citum reddit, nt de filiis defendendis cogitet. Strathio
autem nullo timore sollicitus aut anxivs redditar ad
“filios servandos, nee illorum Gmet amissionem : oninis
proplered labor, quem sustinuit ova pariendo, inanis
| est et frustranens. Pullorum suorum amissionem non
| timet, inquit Nicetas; o ita omnem operam sine dolore
perdit. Hine recté de illo. dicitur :

Privavie gxig gan Deds saprestin. Nempe sym-
holum fuil str slultiliz et stolidilatis , ul Pierios
lib: 3% in Hieroglyphicis suis anmefavit, ostendens
avem esse stull
jici potest, quia clim omnihas avibus major sit, ipsi

| camelo mqualis (onde struthiocamelus commauniter

sui; Regia t Duriter tractat filios suos, non sibi. Quod |

| vocatur) et alii m equitis equo i is €X06+

el levem curam habeat, Utrumque au-

mam; quod vel ex eo statim con-

ni COMMENTARIUM. CAPUT XXX,

dens, ut dixit Pliniug 1ib. 10, ¢ap. 1, caput habet par-

wim ad modam anatis. Et certum est paritatem |
stoliditatem et insipientiam apud Physiogno-

micos indicare.

Sed quis credat Deum Lam Jaté et ex professo hec
tractare voluisse, ut solusmmodd struthionis exponerct
stultitiam et naturam? Si enim de bobus, quando de
€is locntus fuit, non eurabat, ut dixit Apostolus; sed
gu ab hominibus requireret indicare per boves con-
tondebat, credisne lam ejus curam de strathione
fuissed elim de struthione locutus fuit? Mulie quidem
sententice, inquil 8. Gregorius lib. 20 Moralium, cap. 1,
tantit allegoriarum conceptione sunt gravide, ut quisquis

éus ad solam historion: terere nititur, corwm natitis per |

incuriam privetur. Oportere propterea nos sancto Pa-
triarche Jacob similes esse debere 2 dmonet, qui vir-

gas populeas ac yirides amygdali, et ex platanis, |

partim decorticavit, -oculisque oviam cortice detracto
expdsnit, nt congruos sibi proficnosque fetus conci-
perent et ederent. Unde in eam s itiam addueor,
ut credan multa admiranda opera naturse i Deo pro-
dueta fuisse, ut eis mentem nosteam jivarct ad opera
my orum gratize facilits intellizenda, Quando igi-
tur hic dicitur Deus privisse sapientia struthionzm , co-
groscamus eo nos admoperi , quod cam judicio et
ratione prediti sumus, ed magis Deo obstringimur,
qui hoc bonum inzstimabile nobis eoncessit. Quantum
enim illad estposse honum 4 malo discernere et intel-
ligere quodnam sitoficimn nostrum, non solin ai
anibulandum in hoc mundo, sed etiam ad aspirandum

ad vitam eelestem T Quando igitor eo judicio valemus,
Ht pussimus inler lurpe ef honestum, virtutem et vi- |

tium distinguere, cxteroquin etiam Deus nos sancto
&0 Spiritn illuminat, it2 ul quodammodd. cecli nobis

, quoad Angeloram societatem ef ad vilam |

immortalem transeamus, per Dei gratitm facti cives
sanctorum et domestici Dei ; quande, inquam, il

thioni similes simus?
Theelogicé D, Gregorius Lib. 51 Moralivm, cap. 5.
1 hoe in-loco hypecritam deso
professn assumpsisse, illius stultiam et stoliditater |
mendo, ut inde nos sapientes efficial ; il quod ex |
ine Hebrao, quo bie strathionen vocal, apté satis
videtur. Bectan enim vicibus in Scriptary
0 nomi et Levitici 11, vers. 46; |
Deweronowmii 4, Job 30 vers. 28; lsaiedd,
vers 21 ; ibidh 54, vers. 43 ibid: 43, vers, 20; Jeré-
0, vers. 39; Threnorum 4, vers. 3; Michze 4,
vors. 8, el boe ipse de quo agimus loco. Et novem ex |
illis in Hebraeo voeatur R30S daghenag ; et tamen nune
vocatur 4 Deo DV rendiing: quod nomen est numer] |
pluralis, tantwmimodd boc in loco totius Seriplure sa-
ari positum; quod proplerea dubiinm est quidsignifieet.
Dicitur enim A rabice | ranain, e significat fe
gloriari, ovare , at transforee possis letantes ovationi
bus, et vocibus landum intendentes: unde hebraizantes |
transferunt paronens. Ae si Dens dicat se il peninas

118
| ot ovationes ac laudes exspectare videatur. Unde Pa-
| gninus transtulit : Alis pavo erultel ; Ghaldeus farne-
g0l expressit, id est, gallum silvestrem, qui eliam instar
triumphantis erecth erista exultat ovatque. &
ginta legunt : Trézuf <epropbon veflnzsnr Penna
| tim reelassa ;Symmachus - wtpdy dylaispy 7
| Penna exultationis circumnectitur ; Aquila : ez
alisiinan swmieriice: : Ala canentivm complicatur, Se
excellenter Yalgatus struthionem exprossit, in (quem
manifesté que Deus dixit conveniunt; qui que
non Lam illum describere curabat quim hypo
quem strathionis symbolo nostris oculis objicere eu-
\f piehat; non illum consueto nomine TN taghenalt,
sed appositissimo T remenim, in plurali vocare
voluit; quo indicaret totam illius mentem et euram
positam in ovatione, laude populi ac hominum accl-
one, de quibus Christus dixit, Matth. 6, 5 : Omnia
[aiunt ut videnntur ab hominibus; et exterminant facies
suas, ut uppereant hominibus jejunantes.

Vide igitur quam excelles ter ¢os describat : Pennae
struthionts similes sunt pennis herodii ef accipitris. He-
rodii et aceipitris nomine viros sancios intelligit, qui
i in sublime se elevant, nubes transcendunt, et suo vo-
Iatuceelos ipsos contingunt : qui €orpore in lerrd
positi, eogitatione et aviditate To wternd patrid conver-
santur; ex quorum persond dixit Apostolus, Philip. 5,
20 : Nostra conversativ in celis est. Pennze, per quas
disponuntur ad volandum et se elevandum, sunt opera
mortificationis, jojunia, vigiliz, discipline, quibus.
carnem extenuant, ut mens elevari possit. Idedque
per Isaiam Deus munimenta saxprom vecavit Jusli viri
sublimitatem, Isaiz 35, 16 : Munimenta, inquit, sacorum
ublimitas ejus, Opera siquidem mortificationis et poeni-
entiz sunt, quibus se muniuntcontra inimicos, et qui-
' bus prieparant se ut ad sublimia eorum animps feratur;
tantoque sunt habiliores ad petendum sublimia, quantd
majoram horum saxorum congeriem copulirint. Simi-
les pennas habent struthiones, hypoerite, inquam ; et
{tamen nullatenis 2 terrd elevantur ; jejunant, morti-
ficant carnem, conliciunt semetipsos jejuniis, vigiliis
| el abstinentiis, orationibus insistunt, eleemosynas lar-
giuntar; sed nullateniis terram transcendunt, aut ab
| lld elevantur, quia hujusmodi pennas non ad volan-
| dum producunt, sed ut hominum, qui in terrd com-
morantur, oculis videndas conspiciendasque exponant.
| Miseri profeetd illi qui laborant, et opera penitentiz,
| mortificationis et eeterarum virtutum exercent similia
operibus justorum ; sed tamen cim per ea justi coslam
attingant et consequantur, illi & contra terram non
deserunt, et nil celeste adipisenntur, quin potiiis se-
metipsos adhuc magis deprimunt, et in infernum de--
| mergunt. Ita de la Nuza Tract. 2, mum 143

In eo antem preecipué stoliditas et stultitia struthio-
nis ostendimr, qudd ova sua, qua cum dolove et
| labore edidit, guamvis ex und parte plus quam ali

:1
|

| aves wstimare videatur, ex alid parte nil penitis cu-

ret, sinens ea in terrd aut in pulvere , ut A transeuns

wam pulehras et formeeas contulisse, al inde glorietur, "

tibus conenleentur et persant. Privevit, inquit, enn
Deus sapientid. nec dedit {{H tntelliqentam., (u
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verbissimifter indieat Deus, se non tam de struthione |

loqui quim de hypocritd, quem struthionis typo volnit

adumbrare. Ubi expende cum D). Gregorio lib. 51
Moralium, cap. 9, verbum privavit, quo Vulgatos uti-
tur. Tile samdque privari aliqud re dicitar, qui ejus est
capax, et aptus est eam habere. Est cnim privatio
negatio forma in subjecto apto ad eam. Idedque sient

proprié foquendo Dens non dicitur privare lapidem |

visu , quia lapis aptus non est ad visum recipiendum,
ita nec struthionem proprié loquendn sapientid et in-
telligentid privavit, ad quam recipiendam aptitodinem
non hahet. Nihilominus apté dictum est: Privavit i,
ul. intelligamus, non tam de struthione ipso quim de
Lypoeritd, quem deseribere volehat, locutwm; cui
Deus exigentibus ipsius fagitiis lucem sapientize, quam |
hahere poterat, non eontulit. Plec itague est strathio-
nis stullilia et stol 5, foetis suos, quos com dolor
ctlabore peperit, Telinquemis in pulvere concaleandos,
et transeuntium pedibus conterendos. Omnia animalia
foetus suos servare satagunt, idedque, quantim fiexi |
potest, querunt loca secura, ubi ova reponant, et
filios constitoant. Passeres querunt loca eminentia,
aquilze inaceossas rupes, vulpes foveas absconditas, |
lepores ot mures abdita receptacula; solus struthio |
Telinquit omnibuos transeuntibus exposita ova, eoncal
canda et proterenda. I

Vide num possit vivacioribus coloribus hypoerita
depingi, ¢cui hoe proprinm est, quod bona opera, qui
fanquam feetus anime parit, ex und quidem parte vi-
deatur summopers diligere, et maximi @stimare, citm |
ah omnibus illa laudari et @stimari concupiscat, nilil
operum snorum oculos spectalorum fugere cupiens, |
veh sibi in illis ; aded ul justi nun:
quim habeant tantam de suis operibus wstimationem,
quantam hujusmodi struthiones aut hypoerite, qui |
laudanda propinant opera sua, Ex alid lamen parte L
los feetus suos nihili facere comprobatur, quéd illos |
non in abditis aut securis loeis curet collocare; sed |
potiis in publico omnibius videndos, imd concalcan- |
dos et perdendos constitual, Derelinguit igitur ova, |
id est, npera sua, in lerrd, minime ¢urans si pes inanis
gloria ea proterat, aut bestia agri, nempe diabolus, in
ipsd imperfectiones conjiciens, suis malis artibus de-
siruat. Vide hane strathionis cum hypoerith compara
tionem pulehrd ac fusé diductam 4 5. Gregorio lib. 3
Moralium, cap. 5, 6, 7, 8 et 9.

VEns. 19.—Nusouio PREREEIS EQUO FORTITUDINEM, |
AUT CIRCUMDABIS COLLO EXUS mumaiTen (1) ?—Vens, 20, |

(1) Est-ce vous qui avez don: au cheval [ force et le |
corage? qui {avex vendw ferrio.® por wk fémssement |
semblable aw fonwerre? 1l semble que ce sele-
ment loceasion qui a fait entrer le souvenir du che
val dans le discours, qui donne lien & la deseription
que Dien ne dédaigne pas de faire desa force, deson |
conrage et de ses autres qualités. Mais une simple oc
casion n'est pas un motil” digne de la sagesse éie
nelle, Elle veul opposer a Pautruche le cheval, qui
joint une docilité admirable avec une grande force
qui avec une patience et une doneeur qui lui font ac-
cepler la bride et un mailre , conserve un courage |
que rien n'intimide ; qui s'attache par une ¥ive recon:

| — NumMUiD SUSCITABIS EUM QUASI LOCUSTAS? GLORIL
' naissance i Thomme qui le mourrit; qui 03 point
d'ennemis que cenx de son malire; qui Bit la guerre
| pour lui, et qui expose & tous les dangers pour la
sauver ; qui s anime par la voe méme du péril, qui
| répond au broit des trompettes par un frémissement
qui imite le tonnerre ; el qui brale dimpatience de
émoigner-son ardeur et son zéle pour celol quile con -
| duit. C'est le contraire en tout de Mautruche, qui n'aim o
quelle-ménne , qoi abandonne ses eufs et ses petits ,
| qui n'est eapable ni dintelligenee, ni de sentiment,
| elyui n'est recommandableque parsa fuite. Lesindignes
| peisteurs sont figurés par elle, et eeux qui mérilent
| véritablement la nom de pasteors, sonl figurés par
les qualités du chieval que nous venons de temarquer,
dont Diew lvi-méme fait le détail , comme si elles
élaient inconntes & Job ; et qui nous avertit par une
deseription pen nécessaire en apparence , que 'instra-
etion qu'elle cache est trés-importante.

Estce: vous, dit-il & ce saint homme , qui avez
donné au cheval cette fermelé el eelle valeur qui le
distinguent de toutes les bétes de service ? Esl-ce vous
qui lui avez inspiré cette ardeur et cetle allézvesse
quil témolgne par un frémissement el un son reteni
dans son gosier , diffidrent dn hennissement ordinaire,
qui ¢stla marque d'une gaild ficre, el qui signilie
presque égalcu:cnl 801 AMOUF POUT SO0 maitre , ef sa
colére contre quiconque en est ennemi ? Si ¢'est vous
qui avez su allier son obéissance avec un el cou-
rage , faites la méme chose & 1'ézard des anires bé-
tes. Joignez dans elles la doucenr et la ferté. Sou-
meifez-les b une de vos paroles, b rendez-les invinci
bles. Tai mis dans les lions et les tigres un courage
fqui vous fail trembler. Far mis dans les fnes et les
beenfs une patience seevile. I'ai oni dans le cheval
seul la hardiesse & Tobéissance, lardenr an discer-
nement, Uimpatience 4 la diseipline,, I'amour i 1a co-
lére. Elendez e prodige & d'autres animaux, si vous
le: ponvez. Et si vous confessez en cela volre impuis-

ance , comprenez combien il serait au-dessus de vous
dentreprendre ce qui est réservé i moi seul, de don-
ner it mon Eglise des ministres dont le courage et la
patience seront également invincibles, et qui avee
une obéissance et une douceur 4 toute épreuve,, eon-
sérveront une noble fierté, que le monde entier ne
pourra soumettre. (Duguet.)

Clest il une trés-vive description du cheval , qui
n'a pas hesoin d'éclaircissement, la connaissance qu'on
a de est animal (enant lien de commentaire. Mais on
peut bien demander d'oit vient que Dien daigne, en

i@ a iteur, descendre dans toul ce petit
vail que Job ne pouvail pas ignorer.

¢ quon est naturellement surpris

de voir que ce divin Juge du différend quf s'était ému
entre 1 juste affligé et ses quatre ams, devant pro-
noncer & la fin, comme on le verra , en fiveur de ce-
Iui qu'ils calomniaient, parait néanmoins s'attacher
uniquement & lui représenter son ignorance et sa fai-
blesse, et se met en quelque sorte du edié de ceux
qui le maltraitaient, en se servant presque des mé-
mes raisonnements quens contre loi. Sur quoil'on doit
faire denx réflexions trés-essentielles : Tune, que Li-
dée que nons avens des effets les plus ordinaires de
lansture, et la vue méme des objets qui frappent nos
sens fous les jours, ne nous fait point remonter au
Privcipe souverain de tant de merveilles; et qu i
au liew de réveiller notre foi dans les grands événe-
ments qui semblent chogquer la lumiére de notre raison,
el au lien de considérer alors que les choses les plus
COMIMUNES qui sonl exposées sans cesse 4 nos yeux,
surpassent Ia poriée de notre esprit, nous prétendons
pénctrer dans la profondenr de la econdmte dé Tveu
sur nows , et entrer dans le secret de ses jugements.
Cjcs!_le sujet pour lequel Dien rappelle Job a la consi-
dération de toutes ces bétes diliérentes , que nous o¢
pouvors assez admirer,
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NARIUM EJUS TERROR (1): —VERS. 2. — TERRi vscr-

Mais T'aufre réflexion, qui parait encore plus né-
eessaire, est que celle veérité apparente dont Dien
use i Pégard de Job, en sappliquant particuliére-
ment & Phumilier, diait la marque la plus assu-

rée de sa grande miséricorde sur lui; puisque en- |

core que la faute quiil avait commise, en témoignant
trop d'empressement pour connallre el faire connai-
tre aox antres les secrets de la justice de Dien dans
la conduite quil tenait & son dzard , fil 1éed :
ardonnable, il lui important , comme au saint
{0i, d'étre humilié et rabaissé , afin qu'il connit vé-
ritablement que cest dans Iabaissement d'on esprit
anéanti devant Dieu, que consiste la wraie justice de
Thomme. Ainsi ilest veai que Dien se sert presque dos
mémes raisonnements pour humilier Job , dont g%

taient servis ses amis. Mais en Ihumiliant de la sorte |

apres une épreuve aussi terrible de sa patience, ille
melfalt en €iat de prier méme pour ceux qui lui
avaient insullé, et d'obtenir miséricorde en leur fa-
yeur. Y (Saey.)

(1) Nusquip, ete. ? Yarié veddunt : Num lervebis
(vel, tremefaceres, (remefacere potes , turbare possis )
ewnz stent ocwstam ? Ut ad territationem  (uam eonm-
maveatur, sient locuste ab homine fugate co
nantur el disperguntur. Sed WU nunquam sign.
terrere , eliamsi lorté tremelom motum sub s com-

prehendat; latins tmen patel, et feré de alio ae di- |

verso moluam genere sumitur. Alii : Num excitubis ,
vel suscitabis, ete.? Tune illi agilitatem dare posses
gualem ostendit cim loenste modo subsuliat? Sed
W id punquam significat. Al sic :
strepat, sive sofilunt edat, sicut locusta? Nuj

concutialir el commoveatur equus , omuia quee cir- |
cum se sunt concutiens et commovens, ac sonitum |
magnuin edens , sicul loeustarum agmen incessu suo |
magnum edens strepilum vicina queque loca commo- |
vet? ul Joel c. 2, v, 2, efc. Fateor e verbum rifiac |

Pro sonare , se strepere, sumi, Psal. 72, v. 16, et
nomen verbale rasck pro srepitu,vel fragore,Jer. 10,
283, el 47, v. 5; Ezech, 5,12; 7
nunquim ita sumitur. Sed et alia huic versioni ob-

stant : 1° sonitus ille communis est omnibus equis, |

non proprivs equi generosi , de quo hie agitor. 2 In-
epla esset similitodo 3 stridore Incustarum per aerem
volantinm, et aptior fuissel & sonilu avium grandio-
rum, ut in Homero 11 3, el Statio 1. 9, et Virgil. Eneid,
1. Adde quu‘;d hie sermo non est de equorum gregibus
aut turmis, sed de equis singularibus, quos cum sin-
gularibus locustis conferri absurdissimum est. An com-
ebis (vel moves, movisti) ewm (vel, movet se, 1. &

"
Num effecisti ub equus motitet se; an fecisti ul movere- |
tur? num tu facis ut se moveal ? ) cen locustam? vel, in |

sodum locustee? id est: Fecisting equum agilem tan-
quim locustam ! Pored , motus equi potest motui lo-
euslz comparari, 1° in celeritate, 2° in subsallatione.
Hla non est peculiaris equis generosis, sed aliis com-
munis, ete.; de hic igiur tantum loguitor, qud equus
velut saliendo ambulat , sive saltationem incessui pe

miseet. Ut moveretar | i. ¢., saltavet, ui locusia} 8i

Chald. Jer. 51, 27 : Kqui ascendunt saltuntes ut locu-
sie. Nec insolens generali motis nomineg saltum equi
significari. Et R. Salomo : Tnsultat e salit u¢ lochsta,

Quz similitudo docel non agi solim de equi creetione |
Zeor. |

in pedes posteriores, quod Xenophonti est ¢ 1y
sed de pleno saltu, quo tols equus, locuste instar,
in sublime fertur, et volatum avium pend imitatur.
GLomIA mARIUM EJUS TERROR, Graci loenm sic
vertunt: Glorie autem pectoris gius audncia, vel, ji
1a Londinensem editionem, glorie pectoris cjus auda-
ciawt , Tepele , circumposuisti, ex priori hemistichi
Sic Hebra reddi possunt : Decus, vel robur, pectoris
ejis derrori est; non incommodé.Nam et & pectore pe-
tuntur generosioris equi noke ; unde in equo laudant
peclus [atum Colomella 7, 28, Xenophon in Hippico,
Pollux 1, 41, Yarro de Re rustich 2, 7; pectus torosum

at hiphil. |

[j:::f
LA FODIT, EXULTAT AUDACTER : IN OCCURSUM PERGIT AR-

et musculosum; Virgil. Georg. 3, AbsyrtusGeopon. 16,
1, ubi pro pesryuses, nullo sensu, reponendum pepwg-

| ptver, musculosim. Est tamen hic abignid quod deside-

rem ; non probo quid ex Arabismo (sing nece:

| petitur significatio vocis Hebrew, cion Hebraismus
| commodum sensom suggerit; Jer. §, A8, indulig est

oqui fremifus ; sequitor enim , voce Rinnifwwn, ete.

| Equi sonum aliquem audiri constat, qui certé sut un-

gularum fuit, aut gutturis, id est, hinnitus ; aut nari
i est, fremifus; (quiSonus per equorum nares emitti

| fur cin exsullant , inquit Tzetzes in Lycoph. Jam vi-

deamus  quomodd locum reddunt = Robur ( vel decor,
gloria, majestas, vivtus, magnificentia ) naris, sive nasi,
sive marium, ejus terror , vel , habet terrovem, i. e. :
Fremitu narium suarum terrel Homines, Decor (1. ..,
decora) naris ejus lerrori est. Decora naris in equo est
naris patula (testibus Xenophon. de Re equestri, Virgil.
L. 5 Georg., Lucret, 1. 5, Sili qua habet
aliquid terribile. Videtur hie sensus aptissimus esse

51973 pro naribus poneretur, Inter nolas equi gener

| omning commoda est narimm mentio. Ci terror silejus
| maribys decorns, 1. e., ad formidabilia famet geneross

naribus , nibil formidans. Cujus nares etiam ferociam
spirani ; nuinquid posuisti gloriam novium. gjus ub sit

| terror? 1. e. : Nomaquid effecisti ut lerreat homines fre-

mitn nariwmy cum ? ALl tamen qui narent vertunt
fremitum periphrasticé denotari pulant. Sic Munste-
Yu$ Versionem suam., virius sevium ejus, ita explicat ,
i, e., fremitus et sternulatio ejus. Al sic vertunt: Glo-
riam venchi ejus terrore? sub. afficies ? Imd magnificen-
tin vonchi ejus terrori est, Hebr. terror est; Meton. ef-
feeti. Ronchum cum Buxt. pro fremife dixerunt, sing
auetore probo Latino. Sic verto ; Vehemeniia hinnilis,
sive [remitiis ( hoe enim voees promisené usurpantur
apnd Latinos), terrifica est ; vel, Tinnitus ejus vehenens
( quem scilicet equus in prazlium vadens cdere solet )
est terribilis, Heb., terror; sed substaniiva Hebrzis
smpé adjectivornm vicem subeunt. Mercerus quogque, li

inis commode yi tamen exponit : Vehe-
mens sonitas quem naribus sternutans edit [ pro ster-

| nutans, melins dixisset fremens) terrorem aflerl omni-

bus qui audiunt. Vehementia fremiis ejus lerrori est
audientibms. De equo bellico loguitur. HOC pertinent
illa veteris scriptoris apud Swidar : Strepiiu armorum
et fremitu eguornm audientes percellebantur. Hine  poe-
tis. equi hellici feré [rementes describuntur. Viegil.
Eneid. 11 et 12, Siat, Theb. 1. 3. ( Synopsis.)
A i it maveretur sicul focusta? Id est, ut saltaret
ad instar, quam i saltn salferellant lingud ver—

| naculi dici, etiam vulzo notum est. Bocharius, Al

reddunt ; Nuwnquid tervebis eum sicut locusta? AL
item : An facies ut strepaf sicut locusia? Sed utram-
@ interpretationem merito rejecit Boetius. 30, 50
udive  faciet . Do 7 — TN vehemen-

| tium et majestatem vocis sue. WO h. 1 neque pe-
| ctus significare, quomodd Alexandrinus verll, neque

nares, QU potins DT sonant, sed idem esse, quod

| 7, equi fremites, Jerem. 8, 16, abundé probavie

Bocharius, Jeremie verba sunt : I Dune awditur
WOD MW fremitus equorum ejus , voce humittun
fortinm equorum ejus conculilir universa terra. Ubi res

| ipsa docel, T2 esse fremitum, sive sonum, qui

in naribus equi formatur, qui Gracis gaqueed?, de
qué voce Tzelzes in Lycophronem ; 0l fr 8 gpye-

5 ude (HinDItUs ), &8 & Sk =bv polls <8y
5 wtaos Fyzs, GTEF YRUpLOTL. I—Iuc_f‘.nmt quod
Chaldzeam et Syrum verbum 7, et Arabicum, F-

| yets, stertere significant, et naribus sonum edere. Virgi-

s Georg. 3, 85 2
o (Tlm!gsi s;am sonum. procul arma dedére,
Stare loco nescit; micat auribus, et remil artus,
Gollectumine [remens oltit sub naribus ignei,
Idem de equo in ipsa pugna Lneid. 11, 496
Emicat, arrectisque fremit cervicibus.

Apud Lueretium, lib. 5, hinnit equus,
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MATIS, — Vens, 29. — CONTEMNIT PAYOREMN, NEC CEDIT
§LADIO (1). — VERS. 23, — SUPER 1P2UM SONARIT r;u.\-|
RETRA, VIBRABIT HASTA ET CLYPEDS (2). — YEms. 24, |
— FERvENS ET FRENENS SORBET TERRAK (3); NEG RE-

Et fremitum patutis sub navipus edif ad arma.
(Rosenmuller. )

(1) Ridet ad pavorem, mec percelliter, contemnil,
quz hominibus formidolosa sunt, arma et acies. Nec |§
redit @ conspectu gladii, non relrocedit clim arma videl
ies irrampit.

(1d)

et conilictum, sed alacer in media

(2) Super eum stridet phavetra, dimn seili
in pharetrd, quam eques gestat, inter se en
eurrendum strepitum edunt. Alii § i verlunt in cam
scu adversiis eum, ul supra, 13, 24, 26, 31, 38. |
Quod praefertquoque Bochartus, quia equom non per:
celli armoram equitis si stridore; tantim non sit
fortitudinis ejus indicium, quam si hostilium strepit |
non terrcatur. Phareira dicitur stridere per metony-
miam conlinentis pro contento ; nam intelligenda sunt
Jngiﬂrz,gu:ls filios pharetre, vocat Jeremias Thren.

, 45, Flamma, i. e., vel fulyor, collath synonymi
phrasi Habae 3, 11 (M P8, vel muere hoste,
qui ita appellatos esse possit, quad st famima tenua- |
tar, et in acumen desinit. (Td.)

(3) Cartm motione et concussione sorbet tevram, 1.
terram movendo et quatiendo deglutit, quasi celeri-
tate cursiis sui. Motio enim el concussio intelligenda
h. 1. non gui movetur equus, sed gui movetir et qu
titur terra sob equi currentis pedibos. Nempe
et 7, ut hoe loco simul juncta, feré de motu terra: |
usurpantur, ut Ps. 77, 19, Isa. 14, 16. Quidam fodit
reddunt, eollato Chaldaieo foves. Cui interpretationi
recté apposuil Bochartus : ¢ Etsi verbum sono alladat
« ad nomen, fossa, tamen fodere nusquinm significal.
« Quin sunt voces diversz lingua, notionis el originis.
« Yerbum meré Hebraum est, sed nomen meré €

« deumn.s Quod igitur noster equum dicit sorbere ter- §

ram, cursus pernicitatem et vehementiam indicat. |
Equum depingit, qui, eum impeta in praliom ruens, |
eampuin jnterjectum quatil, el vorat quasi, id est,
perticitale si tam rapide decurrit atque emelitur, ut
devordsse yvideatur, el uno haustn absorpsisse. Hadem
figuri Arabes dicere solent : Deghuivit equus ferram,
pro, celerrimo cursi eam rapuit. Hine velos er dec
equus, quasi deglutiens terram. Plura dabune Bochart.
el Sehuliens ad b. L., qui el observant, nec Latin
Poetis inusitatum esse, equos dicere rapere, consu-
tiere, carpere terram. Sic Virgilius Georg. 3, 143,
enquas ait :
Sl S aeri

arpere prata fugd.
ki SiILusp[. Eﬁr. BU{E?

eox o« owoooo o Compumguetolaiy

Cin_ropudre, pedumn frusira vestigio queras.
Alterum hemisi; m : Negue credit, quod sonus b
sit, plerique sic intelligunt, equum Ij}elii 0 preelii
cupiditate ita ardere et ad tbe clangorem it
ut prie gandio non eredat tnham sonare. Alil
detur eredere, tubam esse que sonat, q. d. : B
¢it clangorem tube. Mallem cum Boeharto : Non cont
sigtit. firmus, ciun tib sonifus auditr. Sensts
equum bellicon, audito classico, ita aceendi, ut o
Deri non possit amplins, quominis in pugnaim reat.
Ut Yirgiling loco supra ad versum 25 allalo, equam
canit armorum sono audito, stare loco nescire. Loea si-
milia alia é poctis attulit Bochartns. T |

Ferves in, vel oun, fremitit. (i oritorille fremi- I
tus oceursantinm hostinm. Dim [remitus.
pl'acet W nunquam ita sumitur; el frageris, sive s
niids, mentio cam jpso sensu minimé quadrat. Cum
impetu in_fervore. Polits, fn vel cum, motione, sive §
commotione, vel concussione, vel agitaticne, I
Et premESs, ef fremit, et commotione, vel concus-

&l altiis in

PUTAT TUBE GONARE CLANGOREM. ~— VERS. 25, — Upt

rore. lia el Symmachus, elimati judicii interpres,

Equorum ungulas terrum quatere dicunt Ennius 1. 17
It eques, ef plosu civa concutit ungula terram,

et Virg

Quadrupedarite putremsonitu quatit wnguia campinz,

Soaper, ete. Hebrmum varié reddunt : Sorber, vel

absorbet, vel deglutil, terram. Tantd celeritate eurrit,

videatur absorbere terram, Celeri cursu terram

Me erbalica, poetica Incutio.

ras. Sed non placel Bootio

(ui adversiis eam sie insurgit : 1° nma-

% ' is alibi non reperitur,

| quorin solo JG!]) natug

hodié ntuntur. Eakama il-

ire, SIve, efth gorare,

unt : Eguus eeler

quus’ toravit ler-

in_Golio,

(Uit quasi terrom v

| ram, quae est ipsissin

| fifim oL lahim, velot et keer eqens, quast deglutic

ie. Sie etlan nos phrasi vernaculd dicimus equum ex-
vie comedere; of Nemesianus de

g B rique j—LJlI consuniere eamprin
‘Lut Job dicit terram torars aul sorberi; itai
| carpi, vapi > non qiod 1 ista fiay d quia
figkent, vix eriperetue citids ex aculisiftuentinn
pergal Boot, 2° Sermo hie est de equo in pracli
desie, quod eu nimé feri splet, ac proinde in-
tempestiva bie CUTSTiS 0. Quo nilil £58  vero
Licaius, cim nibil i bello frequelitivs sit (Ul -
i, ot plurimis exemplis con: i
Kenoph, Cyrop. 1. 5, et Anabas. 1. 3 et 4, et 5, eL 6,
Just, 1. Terodotus etiom : Cursy ihant in barbaros. C:
sat Givil. 1, 4, el 2, eL5, o1 4, e1 B, et Belli zallic 1,
612, el 3, et 5, sed el ips® voces concurrends, incir-
rendi, oecurrendi, el succurrendi, hoc apertd doeent,
ex mutio hostiom incursu dict. Proinde, etizm in
| equis bellieis peen requiritir. Vide Jer. 4, 13,
| Hab, 1, 8. Adie quid equi in Dellum eurrere dicuntur,
Apoc. 9, 9; et rucre, ac quasi prooeipites ferri, Jer. 8,
1{»_ Alii verba aliter reddunt : Cureit super ferram, dis-
| Stpal terpam, nempe dim equus altiora vest i
| hf-. Tmprimit, terre superfiies sjusque wqualitas
| disjicitur ae dissipatur. Alii : Fodit, vel cavai, terran,
[aveam facil in fered. Sensum pored sic reddit Boot, -
Non otiosa hie sic repetitio djus quad v. 21 { sic enim
legendum, pro Genes. 24 | dictum fuerat prits ; quan-
quam enim utrobique delerre sxeavatione sermo est,
| ves tamen differt; ibi de scrobiculo quetn eqaus To-
| xmrians et vicns, uno pede terram sealpendo, ¢f-
ficere solet; hic verd de fis foveis agilur quas omni-
| bus pedilins equi faciont in terd, eorum vestigia
din imprimendo, din pugne desideric
| ardentes, impaticnter pralii signum exspectant { inde
| [iL 1l tolum guogque corpus iis mlremiseat, micat auri-
bus, et trewiit artes, intereaque varié litie et illie in Ta-
tera se fovendo, qui motus, cum Adjuneto flio. Lre-
more indicatur, atque & Virgil. depingitur Eneid. 11 :
e o e oo - fremit eqidre (olo
e obversus et huc,
lictandum atque exsultandim terram
anda, complura et altiora vestigia e
ulpunt. De hac terre pulsatione, ete., lo-
ntur pocte, Callimach., Arsonaut, 5, Silius 1. £5,
smyrnens 1. § et 7, Statlus 1. 6. Vertm in il expo-
| silione : juctatione et agitatione sud fodit terran, multa
sunt quee merith desideres, 1° Frostra hic repeteretor
[odere terram ; Jiserizen & Bootio nofa-

|l tum. Nam vel equi saliu terram voli exear T

pri ardore solo wsultat; vel pedum sin;mlnmm, irre-
quicto mot, eim non detur alios modus quo equis
terratn fodiat. At tam de salui actom fueral, quam de
motu singulornm pedurm, iis scil. verbis quibus e

sione, vel iremore, diom tumultus oritur, et ird, vel Ju=

| moreti dicitur instar locuste. (Synepsis.}

] COMMENTARIUM. CAPUT XXXIX.

AuniERrT BucerNaM picty, Van'(1)! procuL ooomavum
BELLUM, EXEORTATIONEY DUCUM ET ULULATUM EXERCI-
*ts. Esl graphica generosi equi descriptio, in qué ad-
miratidam equi fortitudinem expendit Deus, que a na-

turd ipsh videtur ad vietorizm adornata. Unde quod |

Vulzatus posuit foriitadinem in Hebrio est =22 gabar,

5 ganar,
qua vox dominium ol triwnphum significat, guia inter
omnia anfmanitia videtor comparata equi fortitado ad

triumphum et vietoriam; quapropter eam homines in |

bello sperant, fidentes in curribus et equis, ut-saere
Litter swpissimé (estantur. Unde et Plotarchus, in
Quiestionibus Romanis, Marti, bellatorum duei, vieto-

| saudens sit, el exultans audse
al hellum, cim buecinam audit; signifieatqne Dens hoe
differre equum ab aliis animalibus : alia namque dim au
diunt buccinam, fugiunt aut certé terveflunt: sed eguus
fuasi®agnoscens se natum ad bellum, hoe ipsa qubd
| buceinam audit, seipsamadillad excitat, et, ut dixit Ari-
stoteleslib, 3 Fthicorum, cap. 7, fervidus fit ¢t ardens.

Procus ovonaTur BELioE. Presagiunt enim, inquit
Plinius lib. 8, eap. 42, equni bellum, tanquim rem ad
| quam productos se agnoscunt. Unde et Virgilis lib. 4
| AEneidos dicit Carthaginienses terram effodientes, et
| equi eaput invenientes, illud tanquam belli. aug

ol seipsum

rem equunt ininolari solitumm morat, quia ani-
mosa, inquit, est bestia, per quam quia victoria com-
Paratur, dim liec offectur Marti, significatur tali Deo
vietoriam acceptam ferendam. Quod el Deus expres-
sisse videtor subdens :

Uss auntemit puceivay picer, Vam! Dietio vah in-
terjéctio cst letantis aut excitantis, qudd equus quasi

(1) Hebraum varié reddunt : Tn sufficfentia buccing,
vel ad mulsitndinem tuburn, suficiention, vel "
dnler buccinas, inipsibuccind, ad sontiuimn
el clangorem ) fubie, clangente tubd, quim tube signg
eafuint, i bieccinmit, in (vil pro) tubi.

Dicar: Van, dicitvel dicet Heach, Haha, fin, ha, he.
Sed heec est yox ridentis, ex quicumque causé, vel
ridentis. Vel : Euge, quod ludant

ratulantis est. Talis equus in Polluce dicilur ad inbam |

gm!wrra el in Stalio, od fifwos hilaris. Quing
tem hiee verba praecipué internam indicant animi le-
titiam in equo, ete., simul tamen intelligenda de ejus
voce, sive hinnitu, quo certé equi Letante ritatem
stam festantur ; quare eliam viso hero hinnire solent.
Procu, ete. (fuimi & longinguo odoratur bellwm. Ta
hoe comma cum preecedenti conjungunt. Et @ longé
(vel eminus, vel procul) odoratur belfum, vel potiis,
preelitum, sive pugnan. TR, proprié odovari, Nic st
sentire, vel priesentiseere; sive presagire. Nempe, odo-
rem pro senst Hebrei passim usurpant, ut Jud. 16,
vers. 9, Job. 14 vers. 9, Isa. 11, vers. 3, Dan. c. 3,
vers: 27, Nullom enim habent Hebrei peculiare ver-
bum quod respondet =8 senrive, Etiam Cicero ad Auti-

cum  dixit, odorari quid futorom E longinquo, |
sub, loco, vel tempore, nam ad utromgue refertur ; sed |

ad lpcum hie, iderm valet quod procal in his poetae :
Tum si qua sonnin procul armiz dedére.
Nee malé hiee cobarent (ut putat Boot.
dicit ; Evax, et eminiis senfit pugnam ; 1. ¢. , per loco-
yum intervalla non stat quomIns jam sentiat pugnan,
Exnonratioes , ele. Strepitin, sive [remilum (vel
tonitra, clamorem) (vel commotionem, tunmlinn) prin-

morem inlellige principes wtantur in eohortandis
et animandis militibus ad pognam, Ft jubilim, sen ju-
bilationem, sen classicam, el elamorein bellicum, sive
tubarum, sive militum. Alii : Et clamorem, sen vec
raiionein, sub. exerciits ; T est barritus,

Jubitatio, sive ducum, sive n ¥

nam, et in ipsh pignd, chsullant, vel post victoriam
adeptam. (Synopsis.

11 sent de toin fe combat, les excitations des capitaines,
el wes eris confus de l'armfe. Ce terme est le soul qui
rende dveo précision 1é sens e Ia Vulgate et de The-
breu. Toutefois je ne I'aurais pas hasardé daiis ima
tradluction, si je n'avais yas pour garant le grand Bos-
siiet, qui ﬁ’itquc!que pari 2 ¢ Les plus parfails se font
« de continuelles excitations & eux-mémes, pour rani-
« mer leor piété. » Haortari milites en latin équivant 3
allscutione ante preplium firmare, ainsi que cela se voit
pastim dans les autears classiques, (Drach.)

o tube sonyni |

| accepisse ; aitque palrem Anchisem, clim qu
| narraret se quatuor equos in gramine yid
quim belli omen interpretatum visionem dixisse :

4 o« DBellum, b terra hospita, portas.
Bello armantur equi ; bellum hate armenta tnaniur.

Quomodd. autem ad bellum procedat equus explicat
Deus dicens :

TERRAM TNGULA FoBiT, elc. Non contentus est forli-
tudine, quam ab Auetore nature accepit, sed
matos impetat, terram unguld fodit, Non sof
8. Gregorins lib. 51 Moralium cap. 13, conra vei
tes inimticos nan metwit, sed i eorum OcCuTSIEN perg
vires quoque resumit, el seipsum fortiorem reddit,
ditm pritis terram unguld fodit. Hoe namque |
validissimique equi proprium est, dim inin
tere parat, terram prits unguld excavare; 4 quo ca-
balli nomen apud Latinos, Hispanos, 'Tialos Gallosqua
sortiri visus est. Quod et annotavit Virgilivs lib. 1
Georgicorum :

o awa Lo s it ) Jeaitip st LA
Tellurem, et solido graviter sonat ungula coriu.
Hane autem pedum concitationem el excavationem
| terra quidam ad generositatem magnitudinemque ani-

mi referunt. Ita Nemissianus cecinil
Nec pes officium standi tenet, wngula terram
Crebra ferit, virtusqie artus animosa faligal.
Similiter ¢t Ovidis :
Quant tumidus , quantdgue venit spectabilis ast,
Compeseitqie solum generoso contite pulsu
Ungula!
| De-quibus videndus est Elianus 1ih. 4, cap. 19, de
| equo agens. Veré tamen ad quamdam natura inelina-
| tionem referendum est; ul per illam excavationem ter-

ci pum, sive ducum, in aciem seilicet prodenutivm. Clo- |f| v animos sibi faciat, vires acual el augeal, eo modo,

:qunq'nj cursum eelerem aggredi vult, pring quosdam
i retrd passus rermiitit, et seipsum hue illueque impellit,
| inde in seipso vires, agilitatem el robur acturus. Unde
| postquim terram ungula validé perfoderit,

| Exurtar AUbACTER. In Hebrieo habetur in forfitu=
idiuc__ vel fortifer, quasi inde se fortissimum redditim
senliens, el vires suas exaculas agnoscens.

Ix occunsum prREIT ARMATiS. Mililibus, inquam, Jo-
rieatis, omni armorum genere instruciis el refertis.
Septuaginia legunt : Exrogs
Proceditin campunyin virtute. 1d est: Postgudm terram
unguld perfoderit, quasi jim inde robur et virtulem
auxerit el traxerit, in arenam deseendit, ut simile sit

v 3t g wedloy & Yapbe s

el quod dicit Virgillus lib. 1 Georgicorum :




w, "IN LIBRUM S0B o

Hing bellator equus campe sese arduus infert.
Sed difficile videtur quod in hde equi descriptione
sub initiom ait : Bt eircuindabis collo ejus hinnitum. |
Quomodd enim hinnitus equi potest collo ejus cir-
cumdare? Numquid ex hinnite potest eatena valida
confici, qui collnm ejus circumdetur et legitur? Notum |

est binnitum esse vocem equi, quam quasi suamnohi- [§

lem fortitndinem jactans, 4 longé adhuc positus emicic
& terrendum hostem in bello; quomodd dixit Jere- |
mias, eap. 8, 16 : A Dar auditns es [remitus equorim |
ejus; a toce hinnituwm pugnalorum ejus commota est |

versa terra. Fremitum vocat hinnitum, quia equus
hinniens ad beltum fremere videtur, et Linnita q
Iremitu terrere. Tn Hebreo habetur dictio /o397 ra-
gmatk, qu hoc tantim loco in Scripturd ponitur ; qua
significal tonitruwn seu sivepitum terreniem; i verbo
£ ragham, quod tonare aut tomitruwn cmitlere si-
guificat. Generosus enim equus hinnitom tam validam
emitiit, ut tonitruum effundere videatar. Hune hinni-
tum circumdsit Deos colls gjus. Hague preterquim
quid equi sint robusti, videmus ipsos ad Bellum ex
parte natos esse, el in pericula preecipites ruere, Est |
furia quiedam quze illes inflammat, ita ut inter ipsos |
et turbas magnosque strepitos arcanus fuidam eon- |
sensus esse videatur ¢ quin etiam ipsos homines au-
daces reddunt.

Heee quidem ciim 3 Deo tradita sint, nequaguim
vacu elestibus mysteriis erunt credenda, ut szpé
similia, qua Dans proposuit, explicans D, Gregorins

m si solummodd nune de equo, quain cor- |
ant voluisset Deus proponere, non majorem
sapientiz profanditaten ejus verba haberent; nec al-
tifis mentis ¢jus eonceplus procederent quam philso-
phorum et poetarom, qui natucasm, generositatem, aun- |
daciam fortitndinemque equi numeroso versy et soluia |
oratione miré prosecuti sunt. Quare in similibus de- |
seriptionibus in mente habenda est illa Paul: senten-
tia, 4 Cor, 9, 5 : Numguid de bobus cura est Deo? Uti-
que propler nos hzee dicta sunt, quos sub typo egrum,
quie in quibusdam nature operibus expendit, altiori
sapientice consilio vult instruere. Consideranda igilur
sunt natur® opera ; sed ad altiora mens nostra est er
genda. Nee dubium esse potest, his verhis Denm viros
sanctos describere voluisse, quos (ut bic annatat D.
Gregorius) s:epé equoram nomine el specis in Seripto- |
T4 sacrd depingit, ut cim aif, Habacuc. 3, 15 |
fecisti in mari equis tuis; et Zach, 10, 5 : Et posuit eos
ut equos glorie sue in bello. Sicut enim equus ad bel-
lum est conditus et in mundo constitntus (Eqtus pa-
ratur 1w diem belli, inquit Sapiens, Prov. 21, 51), ita
ad hoe in mundo constituts est homo, nt heltum agat
contra demonem, mundum et carnem ; quos inimicos
capiiales superando victorix coronam assequatur ; cu-
jus propierea vita dicitar militiz, ut superios cap, 7,
vers, 1, demonstratum est.

Tropologicé equus symbolum est sanetorm of for-
tium Christi militum, maximé martyrum, uti sanetus |
Gregorius lib. 31 Moralium, cap. 10.¢t seqq., ostendi

naturd insitam equo, ut simul significaverit mvietam
fortitudinem per gratiam infusam justo, qui equus Dej
| dicitur; huie Dens fortitudinem dat +nam, Psal. 67, 56,
irabilis Deus in sanctis suis; Dens Isvaal ipse dubit
futein el fortitudinem; ne¢ enim posset sine i1l ini-
micos suos vincere, Hujus cqui hinnitus vox valida est,
qud magno cum gaudio exultans se esse Christianum
| et Christi militem ejusque evangelicam legem colere
profitetur. Ioe binnitu lanquim tonitruo valide anti-
qui illi martyres, et efiampun in Japonii moderni,
terrebant tyrannos, imperatores, judiees, imd et om-
nem inferni exercitum. Hone hinniwm collo £jus ¢ir-
| cumdat Deus, quia illo tanguam fine ¢ eatend valid
obligat ejus voluntatem. In Seriptarh enim collum si
gnificat voluntatem, qua instar eolli lege tanguam fi-
ne ligatur, cui gjusdem legis jugum imponitur : quam
legem qui recusant vocantnr dure cervicis, dirumpen-
fes vineula, ef proficientes jugum, Ack 7, 51, el Paal,
2, 5. Hinnitum ergo coflo cireumdat Deus, quia voee,
quam ab intimo pectore Christianus hinniens et exul-
| aos profert, Deus ipsum ligat et obligat. Nam ex hoe
‘ ipso quo quis gloriatur se esse Christianum , intelli-
gere debet se esse obligatum ad tenendam vitam Chri.
stianis prascriptam. Alioguin, quid proderit, ingu
sanctus Jacobus, cap. 2, 14, & fidem quis dicat se hu-
| bere, opera autem won fubeat 7 Unicaique anima, cui
| Deus misericorditer prasider, ante omnia fidei fortitu
. dinem preebet ; de qud dives Petrus, 4 Epist. 5, 8, it
Adversarius vester dinbolus tanguan leo rugiens circuit
fjurens qiiem devoret; oui vesistite, fortes in fide ;id est,
per fortitudinem qu ismitawr fidei, Hie autem licet
potissiminn insit animo, tamen SICOL BquUS Suam 0sten-

dit nativam fortitudinem externis gmnis, videlicet hin-

nituet igneo fume, quem per nares spirat, quasi in-
Cutlens Lerrorem ; sie etiam Justus, efim oporter, suam
| animi fortitudinem et invictum rohur externis signis
| et factis, spivans flammas ardentis zeli contra virln-
| Wum hostes, manifestat.

Hle: igitur qui pertinet ad equitatum Dei in {ribus
potissimim fortis ostenditur : primim quidem in ve-
locitate eurrendi per viam mandatorum Dei et consie
liorum ejus, per magnos saltos g

quasi locusta volans,
| per domos et foveas

Iranseurrens et transiliens, jd
€51, per euncta aspera transiens, et omnia alfendicula
pratervolans, ne offendat, vel in peecatum aliquod
labatur; et hoc esy qued dieitur : Numguid suscizabis
quas: focusias? Nam Degs ipse est qui sud forti inspi-
ratione justumn excitat, et facit ita currere el saltare,
ot quasi volare, ut in dies proficiat, et scandalim ex
periculis oceurrentibus non patiatur. Deinde robur
suum in bello contra inimicos dorsesticos, -carnem
seilicet et appetitus mferiores, ostendit, COTUmGuE
p_rmas propensiones pugnando viriliter elidit, non oc-
fdt‘.f]_do carnem, sed eam jejuniis, disciplinis auyue
ciliciis domande. Et hoc est terram unguli fodere.
Contra vitia verd et Concupiscentias ejus nsque ad in-
l?rnecinuem magno spiritis. fervore pugnandum est.
Ethoc est ferventem et {rementem sorbere terram ; id est,

His crge verbis ita declaravit Dominus fortitudinem 4 [ff

ardenti zelo sanetoque furore quidquid terrenum et
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viwsmn est mortificare a¢ peniths consumerc. Nam qui
sunt Christi, earnem suam eruct fizerunl cumuiliis el conct-
piscentiis, Gal. B, 14, Tandem fortitudinem suam exerit
contrahostes externos sive invisibiles, sive visibiles, qui
quovismoio virtutemsive verbis et argumentis fallaci-
bus, sive minis etterroribus, sive vulneribns eltormentis
oppugnant. Fortis aulem in Domino omnia biec, que
Pavoren ineutiunt, contemnit, nee cedit gladio vel cui-
¥is tormento, nec pericula mortis pertimescit; sed

potids, cim oportet, alacrl audacia in occursum pergit |
ar wnatis, sicut Christos Dominus perrexil in oceursum |

woilitibus qui venicbant comprehendere illum. Imi et

citm audierit buceinam, dicit ; Vah ! quia gaudet in per- |

secutionibus et tribulationibus pro Christo, et omne
gaudium existimal in varias incidisse tribulationes.

Nequagquam tamen heee fortitudo est temeraria, sed |
prudens et sagax. Nam procul odoratur bellum , et |
prasagit tentationcs priisquam veniant, ut se pra- |

muniat. Nam jacula previsa minis feriunt. Ei ante
languorem praeparat medicinam. Nec suo se sensu di-
cit, sed libenter exhortationes ducum ¢t monita pro-
Jatorum auseullat, ut per eorum consilia vigor animi
accrescat, confortetur cor, etad pugnandum vires re-
sumal. Talis igitar est justus, qui Del equus nominatnr;
de quo per Zachariam prophctam dicitur, cap. 10,3 :
Posuit eos quasi equum gloriee sua in bello ; 1d est, quasi
exuum gloriosum, phaleratum et ornatum, sicat pul-
chets ornari solet ad bellum. Et que sunt istz: pre-
lioss phalere nisi virtules que forlitudinem eomi-
tantur, et animam coram Deo pulchram reddunt et
Thostibus formidabilem? Cujusmodi sunt lemperantia,
humilitas , continientia, et reliqua qua terrena bosa
despiciunt. Unde statim lit Prophela : Et erunt
quasi fortes conculzantes lufum vlarum, i fio bella-
bunt, guia Dominus cun els, el confundenlur ascensores
equorunt. Et quid est latum viarum, wisi carnis illece-
brae, vanitates mundi, fallaces divitie, et quidquid
vitiorum est fomes el male
fortes in Christo, et iled superant, ef prosternunt as-
censorés equorum el potentes seculi, quia Dominus
esk comy samelis suis,

Deelaral hae D). Ambrosius, lib. 4 Officioram, cap. *
fortitudinis landes deeantans his verbis : Reverd |

3
jure ea fortitndo vocatur, quando upusquisque seipsum
wincit, iram continet, nullis illecebris emollitur aigue

inflectitur, non adversis periurbatur, non exlollitur se- |
cundis el quasi vento quodain vaviarum Terum circum- |
fertur mutatione. Quid autem excelsius cf magnificentits
quam exercere mentem , afffigere coriem el in sercitutem

redigere, ut obedial imperio, consiliis oblemperet, ul in
adeundis laboribus impigré exequainr propositum anim
ac voluntatom? Et iterin : Non est igitur mediocris
animi fortitudo, quee sola defendal ornamenda virtufun
amnium, el judicia custodiat, eb que ineapiabili preclio
mdversits omnia vitia decernat : invictn ad [abores, [ortis

ud pericula, rigidior adversis voluptates, dura adversis |

illecebras, quibus cutem deforre nescint, nec, ut dicitnr,
Ave dicai: pecunam negligat, araritiom [ugiat, tanguim
labem quamdan qui wirtuten effeminet. Bee D, Am-

1:ec omnia conculeant |

CAPUT XXXIX. 5
| brasius, cgregié depingens equum phaleratum glorie
| Dei, virum fortem, cui Dens insidet ; cujus fortitudi
nem invictam in duchus generibus spectandam dicit :
| Primd, ut externa corpuris pro minimis habeat, et
gnasi superflua, magis despicienda quim expeténd
ducat. Secundd, ut €2 qui summa sunt, omaesgue Tes
in'quibus honestas cernitur, praelard animi intentiong
| usque ad effectum persequatur.
| Talis itaque vir fortis optat bellum, in quo gratia
Dei vineat; cupit pugnam, in quh & Domino adjutus
hostem prosternat ; desiderat occasionem, qui <é fi-
| delem Domino manifestet. Sicut enim jurisperiti que-
| runt lites, quarum caush clientulos sibi commendatos
| defendant; et milites desiderant bellum , in qua ad-
| versits hostes preelientor, et nomen vietorum ac divi-
1ias lucrentur : ita justi possunt entationes percupere,
ex quibus & s Dei auxilio vietis, et honorem vieloriz,
| ¢t virtutum merita et glorie promia conquirant. Et
quidem mentium fortissimarum indigiom est, hostiom
incursus non timers, ne¢ tentationum molestif tris-
tari. Quorum robur Dominus hoc leco sub figurd illivs
| mysticl equi pulehré deseribit; ubi inter alia ail : Ter-
| vum senguld foui, exultat audacter : in occursum pergit
| armatis : contemnil pavorem, nee cedil gladio : ubi ay-
| dierit bucvinam, dicit ; Vak! Justus quidem, ut dixi-
| mus, terram unguld fodit, cim tenlationis lempus esse
persentiens, corpus suurm, ne insolescat, et hostibus
| se adjumgat, spiritds fortitadine ferit, Sie enim Paulus
generosus equus, cui Dominus ad mundum peragran-
dirm et hostes proterendos insedit, terram ungali
mortificationis pulsabat, eim corpus suum castigabat
ot in servitotem redigebat. Insuper ecultat audacier,
quia sancth quidam ¢latione, aut potits spiriths ma-
gnanimitate, de imminente tentatione quasi de ocea-
sione patiendi et proficiendi congaudet. Nam et ipse
| Paulusait, 2 Cor. 7, &: Repletus ego sum consolatione,
| superabundo gaudio in omni iribulatione wosri. Quin
el in pcoursine pergil armafis; dim enim videt se aly
inimicis invadi, won fagit, non se pra alfeetn timoris
ahscondit, sed in oceursum hostium advenientium ipse
| procedit. In cujus exemplum, uti dicebam, Diwﬂ}inqs,
3 militibus ad erucem queesitus, processit obtiam. &is,
et dizit 2 (uent queeritis? Joann. 48, 4. Quin et magnus
| Antonius, ut in Vith ejus narral S, Athanasius, & da-
| monibus laniatus, et semimortuns velictus, provocabat
05 dicens : Ecce ego hic sum Antonius, won fugio vesira
cerlamina; etiamsi majora facius, nullus me separabi;
a charitate Christi. I que dieens : i consistant
adversion me castra, non Gimebit cor meuny, Psal. 26, 3.
 Tnsuper et ¥ir justus fervore eharitatis accensus con=
| temnit pavoren, id est, spernit sagiltas hostium et jo-
| cula, dicitque in divini gratia confisus : Qi nos se~
| paratit @ charitate Christi? Tribulatie, an nrrgusaf;?
Fom. 8, 35. An catera quie sequuntur? que omnia,
ut impotentia ad snum robur spiritds superandum,
contemnil et ridet. Non cedit gladie, quoniam enses
diaholi jam emicantes el ictus inferentes frangit, dim
| validé cuique suggestioni occurrenti resistit. Ac tan-
| dem, ubi audierit buccinam , dicit : Vah! Nam, ut ait




Fol IN LiBR
8. Gregorius, lib. 51 Moralinm, eap. 46 : Cim certa- j
siten passionis sibi propinguare considerat, de exercitio |
virfulis exuitat : nee tevretur pugne peviculo , qui vieio- I
rie lptatur triwnpho. Sic ille. Quem vide fusé ac pul- |
chré & cap. 10 vsque ad cap. 17 inclusiva. |
En igitur quomodd ad instrugtionem nostran, omuia
que hie per partes de equis narrantur, referre de-
beamus. Quin etiam ex alia parte observanda quodque
Dei bonitas est, in eo quid sic domet equog, ut ipsos
hominibus. subjiciat, et ad ipsorum ministerium ae-
Alioguin quid existimabimus equum, |
qui naturd sud indomitus est, quique etiam qutasi a- |
tus sit ad preelium, passurim se ita Tegi el tractari,
nisi Deus ferociam illam insitam adferret, quo homi-
nes ipso possint uti? nomquid ex nobis ipsis eum do- |
mare et tractareanderemus Goneludamus igitur Denm |
nobis suam virtutem declarare,, quando ejusmodi an-
daciam equis dedit, eosque ita feroces reddidit; no-

hisque singalare etiam bonitatis et amoris testimoninm | I
i

dedisse, quando nos , qui nihil Snmus, equos sic do-
mare possumus, ut illis wtamur, et patiantur ipsi se i
nobis fatigari, adhiberi ad eurrus traliendos, et alia
ministeria. Quando igitur equi se sic regi patiuntur,
minimé dubinm est quin Donvinas ostendat qnanto- |
perd sit liberalis erga nos, idque re 1psa cognoseendum ‘
nobis exhibeat,
Vens. 26. — NoMQuip PER SAPIENTIAM TUAM PLU- |
MESOIT ACCIPITER (1), EXPANDENS ALAS SUAS AD ATSTRY I
Ac si dicat : Non tunm, sed menm opus est, quid a
cipiter ad calorem austri alas expandat, ut hnjus venti |
tepore membra ejus ad laxandas plamas veteres et |
novas induendas concalescant. Procipua et maxime
theologorum, Eeyptiorum mystarun, philosophornm |
aliorumiue seriptis decantata aceipitris affectio, est,
pennarum casus et renovatio, quam Elianus, 1ib.12 de 1
Animalibus, cap. 4, quando fier luat, ita indicat : |
De wecipitribus, inquit, andire metmini, solere eos; ante- |
quam Nilus inundet et agros operiat; ex peunis illas, que |
Jam eonsenuerint, dimitlera | ut rami [ruticum jani arida
folia) et alias novellas or elegantes producere, similiter

=|J|:|hiu: nulla plumaram diversit
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I ut mbam comam. Tempus verd inindationis Nifi ax
| Clandiani hisce versibus discere licet, ubi ait:
Cimgue die Titana canis flagrantior armat,
Et vapit himores madidos, venasque calore
Compescit , radiisque potentibus wstnat azis,
Quibus verbis dizs caniculiros describit. Yerim seirg
licet e feré tempore, nempe sub initiom Augusi
mensis, aceipitribils plerisqua, quibusdam sub me-
dinm , wonuullis etiam sub fiem DENNES T0VAS Per-
fiel, et multd aute veteres decidere ; Nempe prime
VERe, mense marlio et aprili : tonc enim primiim mu-
tare plumas incipiuit, et Yeluti senectam deponere,
vestemque obsoletam pennarum priorum ejicere ; in
quarum locum paulatim sucereseunt nove, sub finem
| tandem wstatis porfoctionem adeplure , ita ui in tolo
s aut dissimilitudn
conspiciatur. (Jud verd ratione isthae renovatio per-
agalur, pulehre describit . Gregorius, 1ib. 31 Mora-
i, cap. 48 : Quia, inquit, per annos singulos pennam
eterem accipilor novd nascente projicial, ag sing inter-
| missione plumescat, pené nullus ignorat. Non autem hie
illnd pluma: tempies dicitur, quo in mido vestitur ; quia
tane nemiriin adhuc pulfus ad Austrom alns erpandere
non valet; sed ity annwa pluma descri tur, que lazatd
veleri pennd rencvatur. Kt quidem domeslicis decipiiri.
bus, quo melins plumescere debeant, humida ac tepentia
loca vequiruntur ; agrestibus verd moris eat, ui flante
Austro alus erpandunt, quateniis eoram mentbra ad lo-
| zandam pennam velevem vensi tepore concaloscant. (i
i verd venius deest, alis contra solis radios ExTpansis atiue
percussis tepentem sibi ouram faciunt, sicque caple te-
| pore, aperlis poris, vel veleres exiliunt, vel nove sue-
| erescunt. Hactentis ille. Teporem autem hujusmedi
renoyabionis istins effectricem esse causam vel ex e
liquere potest, quid quotidiano experimento venato-
res comprobirunt, mansuefacios accipitres mgré ad-
modiim pennas veleres enm novis commutare , nisi
| Loco undequanue obturato ac tepente Tecludantur, It
Ulysses Aldrovandus, tomo primo Ornithologiz, Iib. 4,
ubi fusé ac docté de aceipitribus dispntat.
Tropologicé 8. Gregorius, lib. 31 Moralium, cap. 18:

{1) Quotannis de novo, ut novis planis succrescon- | Quid est, inquit, secipitrem in Austro plumescers, sisi

tibus quas] rejuvenescat; naturall instinetn, rxpandens
alas suns od austrum, sen ad flatam ven(i australis
qui quia lenis est et ealidus, laxat corpor:

faciliis excidant. E fagit hit, inquit Elianis, a1
qu:‘m] Niluis inundet, id est, anle dies canicylares, post
s!:»l;_ll nm ®slivam, ub, sicul arbores novam eomam,
si¢ipse novellas pesmas ante hyemem induat. Symbo-
lum est spiritalis rénovationis, mquit savctns Grego- B
vius et Pierius. Addit Uly dravandns, huic mo-
duri renovands juventutis, esse smninm pens avium
ged non quotannis, w in aceipitre eontingit. ;

T

irinius.

Expintiens aLA4, ete, Mutant enim umis\-al]c:rﬁs |
!]]t:llll‘ﬂi accipitres, flante wustro, alas quatientes, yut
decidant veteres- (Menochivs.) |
¥ ire_sagesse que [dpertner se convre de
teradinl o8 oles Yers le midi? L'épervier, an

temps de &4 mne, tend ses alles en battint vars 1o
idi, avant la eanicyle air chand et pénétrint
sS85 pares, lui facilite le renonvellament de
SESJ"I]UIJI% avant que hiver ar Vi L 99,

qubd unusquisque sanetorim tacts flaty saneti Spiritiis
concalescil, el listin Letuste contersationis abjiciens, novi
hominis formam sumit? quod Pawlus adinonet dicens,
Coloss. 3, Y : Exspoliantes vos veterem hominem pim

| actibus suis, et induentes novum. Tt rursiin, 2 Cor. 4,

16 : Licet is qui furis estnoster homo corrumpatur ;
tamen is qui intls est renavitur de die in diem, Vetus-
fdm autem petmam proficere, est inveterdla studid dolosie

| actionis tmiftere; et novam pennam tumere, est mitent ¢l

simplicem bené vivendo sensum tenere, We ille. Sical
autern fieri non potest, ut avicula novas plumas in-
duat, nii veteres exuat; ita impossibile est, ut guis,
non abjeelis actuim vitiosorum vestibus, honerum
babituam, id est, virtatum indumentis deeorctur., [flos
autem vitiosos actas splum stadium abnegationis de-
pellit, quia iemo potest quod placel abjiecre, et quod

[ ( Drrach.)

delectat relingaere, nisi 8ibi ipsi contradicans flagello
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mortificAtionis Utatur. A fobis ighor mortificationis
gladio imperfectiohes #f superfiua desideria preeclda- ‘
mus, ul ceclestibus desideriis ad emnoem virtutem
incitemur. Nani hiee desideria robur ad prosequesdam
mortificationent adjicient, et studiosarum actionum
erant initia, quibus viris ipsa genetatar, el semel
genita eonservatur ac crescit.

Expende hic in quo Deus sapienti niostre summan |
constituat, In refovations nimirii aceipitris, qui ve-
teraseentibus plumis, imd gravantibus et deprimenti-
bus, ore ad Austrum flantem converso, eom desuper
calorem chiliit, quo, depositis vetustis plumis | in eo
Juventulis flore apparcat, quo 3 parentibus fuit ef co-
gritus 61 educatns. Olympiodorus in Catend Grieed de
hie aceipitris innovatione loquens : Dicitur, inquil,
dceipiter versis Austram explicatis alis ferméerectus in
aere consislere; non supinus, ceterorum animalium
more, sed erectus in medio aere constitutus, dimissi
wetustis,, primas nativitatis plumas  explicat. In quo
praclaré olam sapientizm hominis recognoscit Ru-
pertus de Oyeribus Spiritds sanctilib. 2, de Sapientia,
lib. 4, cap. 21, aiens : Quid estergo acoipitréem in Austro |
plumescere, nisi quod inusquisque sanclorum factus flaty |
sancti Spivitiis vonvalescit ef, wsinvehisie conversations |
abjicicns, novi hominds formenm suntit? Tlle veré sapiens, f
ille verd in s¢ ostendit sapicntiam divinam, qui desn-
per afflatis velosta abjieit, mundana déspicit, novi-
tiam illam, in qua aDeo primim conditus est, oslendi
rectilndinem, qud non humi procumbens instar qua-
drupedum, sed reetus Deo noves homo exhibeator et
filins.

ilujus innovationis mysterium S. Gregorins supra
citatus ila prosequitir ; Nupguid, oif Dominus cu
electo, i intelligentiam contulisti, ut flante sancto S
ittt eogitationum alns expandat, gualenus pondern v
tiste conversationis abjiciat, et viriutum plumas in usum I

novi volatds assumat ? In medilatione nimirlim spirits- |
Jeés reddimur aceipites, ul quidguid Deo displicet |
abffeiamus, ef virtutum glorid tanquam recentium plu- |
maram vestita cireumdenmur.

Porrd accipiter (ot Elianus, k. 14, cap. 12, tra-
dit) soli & delusa antiquitate consecralus, nplimé pro-
ficientium a¢ perfectorum st typus; qudd omnem vi-
tam suan soli justitie conseerant, et fulgori ac calori
divini amoris se dieant: hi namque more aceipitru
alas vehementiorum affectium ad Austrom ventu
calidum, nempe ad Spiritam sanctum expandunt | non
tam ut veteres pennas et pristina vitia, que jam ab- |
jecerunt, deponant, quam ot #d modum volurm,
qui vento calido fecandantur, ex divine iflo Spiritu
nova perfectionis desideria coneipiant.

Vers. 27.—NoMQuin AD PRECEPTUI TOUM ELEVARITOR
MUILA, BT I¥ ARDUIS POSET Nmmust svuw (1)7 — Vens.

(1) Nim jurte os tunm, tuo jussu el mandato ,
tollet st aquiln ? sublimi volatu, que volueribos cateri
amnibus antecellit. B pim ad mandatom: b £
ctum, guod exfollal nidum suem? altissiv i
cacuminibus niduom sum ponat. Vid, Bochartum, L e.,

CAPUT XXXIX. 734
28. — Ix PETRIS MANET, ET IN PRERUPTIS SILIGIBUS COM-
MORATUR ATQUE INACCESSIS RUBIRUS (1) —VEns, 29.—
INDE CONTEMPLATUR ESCAM, ET DE LONGE 0CULIESTS Fo-
SPICIUNT (2).— VERS, 50.—PULLI £/US LAMBENT SANGUI

infquit Deus, ei hane natoram indidi, ut, sicut stru-

| thio (quemadmodim supra dictum est) humi nidula-

tur, sic aquila contra in excelsis nidum eollocet, eb
altiis volel. Ex bic tanta natura avium et animantium
diversitate mira: Dei providentia et polentia oslendi-
Ly, nobis stupenda, quitm ejus rei cansame non- videa-
TS, (Resenmuller. )
(1) Petram whabitet. Ef pernociat, commoratur,
dentem , prominentiam , rupis et ercis , in promi-
ibus rupiom, et propugnaculis edits et prariptis.
Intelligitur autem arx naturalis; non arte hominum
ilicet celsa el prerupta, sudple na-
Lo diontibus
g, de Rombd urhe :
ro circumdedit arces.
( Rosenmuller. }
) 1l exoming, ou, il tiche de décourrir de [G sa
suvrent de loin ment des di-
rochers qu'ils habitent. Iis ne
ni de froits. Il se nourrissent de
chair et de sang : mais ils aim x le trouver
vépandu, que de e pépandeé; ot is préfe
morts, gqua en trouvent; aux bétes v
ie que dans 1a nécessité. Du haut des
rochers escarpés, ils découvrent toul ee qui est dans
les Feis. s, ils distinguent
lis olijets les plos éloignés ; el ils fondent sor un corps
mort, & quelque distance qu'il soit d'enx.

On ne pent douter que Jesus-Christ n'ait en en vue
vet endroit, lorsqu'il 4 dit, en parlant & ses diseiples
de son deniier avénelnent, que b oil serait le eorps
mort, 1a s'assem! ik
elir i sort de orignl, pard
Coceident; ains sera Pavénement du Fils de Ulonime.
Par tout oit le corps mort se frouvera, les @igles s’y as-
sebleront.

Eil'on ne peut douter non plus, quand on congidére

e attention les circonstances on Jésns-Christ a rap-

s celte parale, que ce ne soil de son propre corps

nmolé pournous, ot de ses élus qui iront au devant

it dans les airs, selon saint Paul, quil a voulu
I i

L.

( il west plus permis de douter que

dans les autres exemples naturels que Dien propose &

Job, il wait caéhé un sens plus sublime que eclui qoi
ait d's I seule appli-

m que Jésus-C 4 ses élus,

de ceque Dien ditiel du eorps mort igles, est
: justification de la pensée o je suis, que les
ions renferment qielqie instruction mys-

. ol des efforls que jai flls pourla décou-

| Les plus parfails et les plus dlevés d'entre mes élus,
ne regarderont la terre que par le besoin de se nour-
liire gera mon corps immolé pour
u pour feur réconciliativn.
5 partic ) erifice avee une faim et 1
soif toujo 115 se conserveront purs dar
ion du mande, pour ne se
grivce. IIs verront ave
i, que men corps, rédilt i
principe de Ta résureection et
msoleront, en le recevant dans laite
ferié, et dece

dela vie. 15 se 0
voentt, de 6 que le ciel est

Il qutils sont encare exilés sur la terre. Le sujet Ie p{:?s

ordinaire de leur contémpl:
i rai fait ot sonffert ponr enx. Et au liey
se poerdre dans de vafiies et orgueifleuses spee )
| comme quelques Bux spirituels , qui espererant dar-

.2, p. 154, seq. edit. Lipe. ; et conf. Obad. 4. Ego

river & ume haule perfection en m'oubliant, ils ne
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NEM :ET UBICUMQUE CAPAVER FUERIT STATIM ADEST (1).
—In eodem genere rapacium volncrum alind profert
exemplum diving solertie, quee aquilarum generi il-
lam indidit naturam, ut alta peteret; neque tamen que
longe distaret preeda in depressis terre locis aquilinos
Tateret oeulos aut ungues effogerel. Quod dim facit
afuila, divino, nom humano , ohsequitur imperio; a
quo id aceepit, ut inelinationem habeat et impetum ad
ardua, et non nisiin preruptis atque inaccessis scopulis |
aut sublimissimis arboribus nidifieel. Idem propheta |
deremias innvit dieess, cap. 49, 16: 8i elevaverisu? |
quile gidum tuum, inde detraham te. Solerter adimo- |
dim hoe faciunt, quo nempe (ut affirmat Philosoplus, |
lib. 9 de Naturh animalium, eap. 52 ab animalinm
celerorum insidiis tot degant, neve serpens aut aliud
animal noxium veneno aut strage prolem enecet, atque
ne corporis mole sublimemacra subiture im pediantur, }
cim difficulter & tersd tollantur : preeterea, ne cum |
aliis avibus rapacibus quid commune habeant , prout ‘
silvestris ac solitaria feraque earum natura est. Ab |
omnibus enim hominum wdifieiis atque ab aliarom |
avium rapacium nidis semota procul affectant loea, |
cim ut pulli, sient disimus, extea onnem periculi me- |
tum degant, thm ne ob lodi propinquitatem cum

de priedd contendendum sit, molteque mutuz susti-
nend® molestia. 1ta Aldrovandus , lib. 4 Ornitholo- |
gix, ubi,plura vide de aquike volatu, ingenio, victa i
aliisque proprietatibus: inter quas eiim etiam illa cen-
scatur, quod cadavera et exanima eorpora non tan- |
gat, liie autem et in EvangelioMatthei dicantur aquile
cadavera sectari, cap, 24, 28; Ubicumague fuerit corprs,
illio congregabuntur ¢t aquile; accommolum otrique
reconciliando loco, et veritati historim naturalis maxi-
mE COnSOnnm erit, existimare com Aristotele, lib. 9
Hist. animalinm, cap. 33, aiquilas, que eadavera se-
clanter, vulturinas esse, et vulturis speciem referre, |
dubii nempe iuter hune et illam generis. Unde et sub-
aguife Latinis, el j=&ero: vel yumderee il est, vulinrin
aguile, Grecis dicontur, nempe degeneres et victs
inertes. Hie itaque ratione cum I, Chrysostomo , ho
il 49 in cap. 24 Mauhai, valrures cum Evangelisth |

verront rien de plus grand ni deplus sublime, que |
Ies mysiéres de mes ignominics el de mes douleurs.
L exaine, o, il tdche de déconvrir de la sa proie,
el ses yeux déconvrent de [oin. Ses aiglons sucenf [e sang - |
el en gquelque liew que puraisse un corps mort, il fond |

dessus, Duguel. )
(1) Et pulls ejus sorbent sanguinem, nempe ex pradi

quam mater in nidum defert. Hoe autem in aquilarum

Datura summopers. admirandam est, quid hee eis

troculentia sit natura indita Prater aves celeras | ut §

non aquam hibant, { vid. Bochart., p. 757, ), sed san-
guinem sorbeant, et quad eidem naturd, jam inde ex |
quo sunt editi, pulli earum sint prediti, ut ea
Tum sanguinem exsugant. Et ubi sunt confossi, oo
ibiilla adest, ed convolat, conf. Matth, 2%, 28, Luc,
1, 31. Confossi, i.e., oerisorum cadavera, non de
heminibus tantiim, sed et de quibuseunque animanti-
bus dicitur, Synt quidem, qui aquilarum genus ullo
moda cadavera altingere tiegent; veram i minimé |
denunuhus. ¢t singulis aquilarum specichus valere i
ostensum. 4 Bocharto 1, 2, P- 758, et & nobis in naté |

| et ipso Deo apud Jobum hoe loco aguilas vocabimus ;
utroque modo apté, cim utriosque natoram refe
rant.
Quod ad potam verd attinet, Aldrovandus aliique
tradunt Aquilam sine ullo potu vivere : siti enim Sl
perior, el inaudith fortitudine temperantifique in viety
prasertim praedita, fontes minimé querit, nee pllve-
rulentas volutationes, vt /Elianus, nec arenam ejus fir-
mitudo desiderat, ut Suidas ait, neque siti neque fri-
gore victa, laboris allevationem extrinseciis objectam
expectal, et aquas et requiem preclard contemnens,
Sunt qui existiment, inter quos est Suidas, eam id-
cired aquam non hibere, quid ad patnm sanguis eo-
| rum animalium quée ceperit ipsi sufficiat. Et Egyptiis,

teste Oppiano in Ixeuticis, placuit, aquilas non aquam,
| ed sanguinem hibere sen sorbilare. Quod ne cui do-

bium relinguatar, irrefragabili ipsiusmet Dei auctorie
tate adstruitur, de aquild ad Jobum hoc loco dicentiz:
Pulli ejus lambant sunguinem. Caterim si forsan ali-
(juando agaam bibisse vise sunt, non potis sed me-
dicinz: gratia id fecisse putandum erit, ut notat Aldro-
vandus.

En igitur aquilas que sunt ad preedam nate; et
quidem ab ortu hoe habent insitum, quéd sanguinem
sugant. Miram sané est aves sic se pascere el alerp
| sanguing ; ea igilur natura { sapiens quilibet inferet)

aliunde promanet oportet. Unde autem ejusmodi di-
Versitas inler aves qui ex praedi vivant et alias, nisi
ex eo quod Dens illas distinzerit , nobisque sue pro-
videntie signa dederit? ita ut cogamur confiteri ipsum
omnia regere et disponere, avesque aded ipsas, quo-
modd se non credirunt, quantim ad essentiam suam
| attinet, ita etiam sibi non dedisse eam inclinationem
| quam habent, sed eanf aliunde accepisse , Denmaque
se illic patefacere, et providentiz suz notas EXpTime-

e. Sic el eminls etiam ad plurima milliaria eada-
vera odorantur, ut in eam partem se yibrent, elarum
fit Dominum ipsis motum quemdam arcanum indi-
disse : neque enim fieri possel, Ut id ex sese aquile
haberent, n&si Deus naturze inclinationem ad id ipsis
dedisset, aut in illis nescio quid, in quo se admirabi-
lem exhibet, impressisset. Quando igitur hue et illie
oculos canjecerimus, et eam varietatem operam Dei
animadverterimus, cogemur vel invili agnoscere crea-
torem aliguem esse qui domingtur. Nam si omnes
belluz ¢jusdem naturze et inclinationis essent, provi-
dentia Def mon ita appareret. Quapropter ex tam di-
versis bestiarum naturis hoc capite propositis disca-
mus non esse ceci; sed divinam in iis potentiam ac
providentiam contemplemur aded manifestis sese in-
diciis prodentem, ut, si modd oculos aperiamus, laters
aut ignorari non possit.

Mysticé per aquilam significatur ea anima, qua do=
no contemplationis est praedita : hee autem non ad
preceptum hominis elevabitur, sed manu et potesiate
Domini in tanth sublimitate statuetur = Sustollam te,
inquit, Isaice 58, 14, super oltitudines terre, et cibabo

| te hiereditate Jacob patris fui. Ad hoc enim in altum cri-

eidem paz. subjccth, (Rosenmuller, )

| gikur, ut ameris ardentissimi suavissimo ciho pascatur.

131 COMMENTARIUM.
Ad praeceptum Dowini in arduis niduny ponit; quia in |
rebus supernis consilinm ac desiderium figit. Non vl se
in inta dejicere (inguit 8. Grogorius, lib. 51 Moralium, |
cap. 19}, non vuli per abjectionem conversationis huma-

nee in infinis habitare : in petris manet, et in prevuptis

silicibus commoratur aique inuecessis rupibus. (uoniam

dum illa elevatio perseverat, veluli se in tuto posi
tam, ne telo demonis feriatur, ne tentatione aligud
illidatur; aznoscit. Deo tamen sic ordinante ad terram
redit, et humanes afféctus sentit, ne de se aliquid su-

pra se putet, et proprize fragilitatis memor humilita- i

tem et suf contemptum servarecuret. Quare henignis-
sima Dei dispensatione quasi ab illa altitudine detor-
batur , ut in verd altitudine , scilicet in humilitate et !
in omni virlute servetur. |
Hine tropalogice aquila etiam quemvis sanetx Ee-
clesiwe operarium designat ; et meritd sané, quoniam
universarum avium regina exislens, ejus vilam expri-
mere debuit, quax inter vite spiritualis partes pra:
puum et plané regivm locum ohtinet. Hee ergo vita, |
aul nujos vile amator et coltor, com inter homines
utilitatis eorum cansh conversatur, non proprid yolun-
tate illeetus , sed divino jussu vocatus, stetntis diei
Toris in ceelestium rerum contemplationem effertur
in sanetorum stabilitate eommoratur, angelorum pro-
prietates mentis oculis lustrat, et divinas perfectiones
attent? considerat: non tamen ita confemplationis ju-
eunditate absorbetur, ut penitiis inferiora contemmat:
quinimo inde contemplatar animarum eseam, ul eam
4 manu demenis rapial- el commiserationis oculis
€05 prospicit, quos per abjectionem vite longé 4 se i
posites esse cognoscit |
Pulli ejus, hoe est, filii ejus spirituales, quos verlo |
praedicationis Christo genuit, dambual sanguinent, dEL.:n
Salvatoris passionem meditari docentur, el ejus puris
simo cruore satiari. Ipse verd, qui istos genuit, per-
fectiori cibo divinitatis pastus, ejusdem divinilatis
amore, velut alter Tobias, qui exiliens de acoubitu suo,
relinquens prandinm, jejunus pervenit ad corpus, Tob.
2, 5, delicias contemplationis deseril, mortuos Deo
ot tabidos putredine peccatorum inquirit, ef ubicum-
que cadaver [uerit siatim adest. Omnis enim qui in pee-
cati mortem eeciderit , non inconvenienter polerit
cadaver yocari. (uasi exanimis namgue jacet, qui
justitiz vivificanlem spivilum non habel. Qud de re ‘
S. Gregorii, lib. 51 Moralium, cap. 22, hane exposi- |
tionem conflrmantis verba audiamus : Quia sanctus
quisqtie praedicator, inquit, ubi peccatores esse conside-
raf, illiwc anxié pervolat, ut in peccati morte jacentibus

CAPUT XXXIX,

tiret, quid se oliud quim esse aguilam demonsirabat
qum velociter amnia transvolans , ubicimgue jecens ca-
daver qumrebat ; ut divm voluntatem Dei lucratis peces-
| toribus facevet, quasi escain suany in cadavere reperivet?
| Lsca gquippe justorum est conversio perversorum; de
| quik dicitur, Joan. B, 20 : Operamini non cibum qui pe-
| ril, sed qui permanet in vitam @ternam.

| Tales profectd aguile post Apestolos, et pontifices
| ot Ecelesiz doetores, fuerunt sanetissimi Patees nostri
| Beligionum fundatores , qui- curam  suarum ovium
agentes, et actionibus charilatis instantes, amore Dei
ardebant, et perpetu orationi ae. contemplationi. se
dabant.

Talis fuit beatus Pater Dominicus, Pradicatorum
| fulgentissimus patriarcha, gquiin corpore degens, et
inter peccatores vivens, animo semper- cum Deo et
Angelis loquebatur, et dies proximis impertiens, no-
| etibos ferventissime contemplationi vacabat ; et inter
fratres humanissimus existens, Beo instantissimis pre-
cibus inhmrebat, itnut ad vesperum demorareinr e
fletus, et od mututinum lwiitia, Psal. 29, 6.

Talis aquila B. Pater Franciscus, non jam homo
dicendus , sed Seraph emelo delapsus, qui tractus et
detentus & turbis, compressus quoque et multipliciter
altreelatys, in- ecstasim raptus, insensibilis videbatur
ad omnia, et velul corpus exanime nil penitis sentie-
hat; 1L & SUis eant actionis mensuram, qu: non sufo-
earel spiritum orationis, prudentissimé efflagitabat.

Talis item aquila B. Pater noster Ignatius novis-
| simo empore datus in eolumnam Eeclesi, qui fidem
ab hezrelicis oppugnatam sustineret, et divinam glo-
riam per universum orbem propagaret: nam immensis
| animarum salvandaruom coris cirenmdatos, singulis
| Loris intra seipsum se colligebat, ef an aliguid mi-
nis essel compositum eoram oculis judicis cuncla cer-

cntis minutissimé examinabat. Singulis actionibus -
nen divine glorie actuali recordatione et humillima
| oblatione preefigehal - singulis in rebus, quz sensibus
i ur, Denm ]

{em gt vivificantem cernebat ; et singulis tandem mo-
| menfis in eum jacula cedentissimi amoris evibrabat.
Hune Languim genuinus aquile filivs mmalatos B. Pa.
ter Franciscus Xaverins, magnus totius Orientis apo-
stotus, inter totinfideliom myriadas in ovile Christi pa-
storis adductas non conlentus sepissimé in mentis
exeessim rapi, et animum in Deo, quem Lantoperd si-
ticbat, habere defixum ; statum tamen ac certum quo-
tidié seponebat tempug, quod ereplum negoliis con-
templationi rerum ciclestium, et praxcipué ardentis-

lucem vivificationis ostendat ; bené de hdc aquild dicityy : || sim meditationi vite mortisque Ghri i tribueret, a¢

Ubicumgue cadaver fuerit statim adest, id est, ilfic

purissimum innocentissimi Agni sanguingm ut genui-

tendit, wubi wlilitatem preedicationis prospicit; ut ex eo, I/ nus squile puilus indesinenter lamberet.

quid jam spiritualiter vivit, alifs in morte su jacentibs
prosit, quos corripiendo quusi edit, sed ab iniquitate ad
innocentiam permataudo, i 35 membra guasi edendo
conuertit, Kece ipse, quem ad lestimonium jom sepe de-

(uomodd autem in Seripturd sacrd vocabulo aquile
aliquando maligni priritus raptores animarum, ali-
quando prasentis secali potestates, aliquando verd
vol sabtilissimee sanclorum intelligentize , vel in-

duximus, Paulus cim nune Judean, nunc Gorinthum, | carnates Deminus ima celeriter transvolans el mox

nunc Bphesam, nune Romam, nunc Hispanias peteret,

| snmma repetens designetur, pulchré docet 5. Gre:

ul in peccaii morie jacentious @lernae vile gratiam nun-

| govius, 1ib. 31 Moralium, cap. 19, ubi, sicut et apug
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8, Ambrosiam, libro de Salomone, cap. 2, et lib. 5 in
Lucam cap. 3 et B, et sanctom Chrysostomum in |
Psalmum 102, vide plures aquile proprietates allego-
ried, tropologice et anagogicé explicatas.

Vers: 51. —Er anEcrr Domisus, T LOCUTUS EST
b Jop (1) :— Vens B2, — NuMQUID: QUE CONTENTIT
crt DEO TAM FACILE CONQUIESCHT  UTIQUE QUI ARGUIT |
Deuw, DESET RESPONDERE £ (2). Postquiam Deus ':glm-i
rantiz convieit Jobum, cf suam ostendit sapientiam |
singularem, et in universi adminisiratione proy idcn-:
tiam et admirabile consilium, neque interrogatus re- |

# sponderet Jobus  nam ul vides, interrogando Deus il- |
Tum urgebat ), addit aliquid, non tam ut 1
quam adduceret rationem, quam ul illum se
non aded considerati, et nune silentii, com argumen-
tandi modus responsionem exigebat, argueret. Quasi
dicat ; Qui Deum audebat ad disceptandum provoeare,
qui fit ut ab eo tam fagilé victus taceat? Facilis me-
Tith hiee voealur victoria, qua soli commemoratione
horam operam Dei eonstat, si conferatur cum illo ger-
mone, qui de infinitis Dei operibus esse posset. Ita

(1) Hactendis Deus potentiam et providentiam et
sapientiam suam ostendit, unde et justitia ejus appa- |
ret. A Deo orta st naturarum, tum in brutis tom in
hominilrs , varietas, ut nemo que; .hnhmt‘ cur hie
aut illa natard sit a Deo, aut sic vel sic natus aul con-
ditus; quanio rinis in abstrusiora ejus consilia pene-
frare ? llic verisimiliter Deus aliquantisper tacuit, ut
eim tot interrogationibus Jobum obruisset, vider:
quid ille vespondere vellet. Et com pibil respondit ,
subjecitid quo Loia superior oratio spectabal, ad ipsum
Job conyineendum. ( Mercer

-)
(2) Urget Deus Jobum, et quodammodo ridet, quid
se cam Deo disputare velle dixisset, nune quod re-
|

spondaret non haberet. £

Quigscir. Supple & respondendo : id est,
respondet. El verd quid alind homo re;
Deo respondeat, quam quod hic Job in
prudentidque respondet? Nempé culpam
deprecandogue. { Firinus

Numguin, ete? Num contendere )
eruditio? vel castigaiio? vel cas
id est, eruditionem admitiere?
Num viri eruditi et sapientis,
cum Deo disceptare yelle, ut tn |
quis cum Omuip. quem ille e
vel, qui contendit, cum O

{ Menochin

v 7 vel, erudist
. : Anve-
, Potes me
erudive aut convincere! i orres
singulas providentia, qu
Tet, ut t, Job, qui ewm injusti § sgil, am
quiequar: in ull ¥ feail reprelien-
dere? Reprehensio quasi ind Job.
rationibus ; 1° & firmitate sup i
comparatione hominis ¢um Deo.
latum est ab Opt. Maz. ad te co
i purte Dei argumentorum? sub, allul
Urrque qut; ete. Arguens, vel qui arg
crepat, Deum (vel disputans qui dis
Deo, ) respondeat ¢i, vel, ub videtar am
illud, sub. quod dico, nempe ad ¢
An liceat & qui corripilur contentlere cum eo i fuo jave
eastigarur. Vel, ad unnm aliquod horum quas & me
proposita sunt ;q. d. : Tuum est, & Job, respondere,
si potes; vel assentive, e te victum fateri. Et quem
redarguit Dexs, ipse super hic re respondeat. Ad yuod
rc:lponﬁe.fe ilbum oportebit qui’ oum Deo mrrr?un’ vaalt;

¥ contra Dewn argumentatur, & contradicet il

eliam ad verbum ex Hebreo reddi potest : Num con-
tendere cum Omnipotente est erudire? id est, eruditio,
ut quidam Hebraoi interpretantur. Hoe est, Ex his, qua
narrayi, facilé cognosces, num sapienter oplavens cum
| Deo contendere.
| Vel etiam sie aecipi polest, quasi dictum esset;
Homo qui litem adversis Deum intendit, numquid
preparat se ad se eorrigendum? im0 potids indurat
se. Atqui vera nostra sapientia in eo posita est, ut nos
corrigamus el emendemus , Miserias nosiras. cogno-
seamus, ut in illis ia confusi simus, et earum i nos
pudeat, ut nihil alivd nobis supersit quam Deum pre-
eari, ut nos in graliam recipiat, et nostri misereatur.
En qua sit vera hominum sapientia. Gontra conclu-
| dendum est, eos qui sic advershs Deum insurgunt esse
| penitis dementalos, Sententia autem semper codem
| recidet, nee sermonis ulla erit diversitas ; sed eum-
| dem  habebit scopum doctring : nempe homines non
; solum non satis prudentes, sed sensu ac ralione capios
| esse, quando sic adversis seum Creatorem disceplare
| et contendere volunt. Nam, ut sequitur,
| Umipok qui aRcuit DEUM, DEEET RESPONDERE 5L Jd
| est: Opaortet non omniwd tacere, sed aliquid respon-
| dere cum qui Deum ausys est arguere. Ubi nota yer-
i, arguif, duplick sensu aecipi posse : Primd, ot si-
nificet idem quod, redarguit, seu, reprehendit, Gued
| egisse visus est Jobus ex. concerlantium sententii
| etsi enim nihil earperet, ex modo tamen loquendi ces
| suernnt illi Jobum Deo. notam aliquam inurere. Se-
cundd, istud, arguit, potest sumi pro, argumeniatur > of
licet in ista significations vois hnjos aceeptio minis
Latina sit, placet tamen nonnullis interpretibus, et sic
consentit cum verhis preecedenubus ;: Numguid qui
contendit cwm Dea? ubi Deus de disceptatione, non de
+ agere videtur.
¢ interrogatio et admonitio Dei non ob-
seuré docet temerarinm omning esse, velle eum Deo
contendere. (Juamobrem notemus, i sponte nolie-
Timus nos emendare, et quidem ab omuibus obmur-
murationibus abstinendo, et 03 elansum habendo,
Deum que nullo modo ang
pertraciun iri, Postquim eafi TS
rimus , Dens satis habebit, tmde sa e nobis ulel
tur; siquidemn armabit omnes suas ercaturas advers
sjusmodi insensatos, et tot habebit advoeatos e pro=
curalores, quot sunt yolucres in aere, piscesin mari,
ebiuol susit animalia in tor il ommia Dei
opera nobis raspond
guere. - Aunimadveries i
impares: esse, discamus - nos hu sub pots
manu Dei, ek qui
gat quomodd ipsi v L 00§ Ta-
tione guas nobis dura et molesta videatar, id totum
wquo’ animo feramus, ipsan s sl nos

ag il:ll] ut nos ye-

consoletur, nosque. ita in sno aore ¢

quidquid sit, nunguim adversis ipsum obmugmu-
Fems.
Veas 95, — Reseonozys avres Jos Dowso paxit (1)

{ Synopsis. )

(1) Sic et c. 43 Ideb insipienter, etc. Ac deinde’:

COMMENTARIUM

== Vers. 54, — (dur LEVITER LOCUTUS SUM RESPONDERE
auib possum? MaNuw MEAM PONAM SUPER 08 MEUM, —
Vers. 35. — Uxum LocuTUS S0M, QUOD UTINAM NON
DIXISSEM j ET ALTERUM ; QUIBUS ULTRA NON anpax (1).
Duo hic ponenda : unum, ingenuam esse Jobi confes
Ldcired me reprehends, ci¢. Cxterim quid potissi- |
mim in Job reprehendatur ex verbis Dei, enm repre-
hendentis, petendum videtur, et reprehendi videtur po
tissimiim in duobus. Primim, quéd volueritcontendere |
eum Deo, dicens : Indica mihi, cur me ita judices? el |
alia similia. Uode hic, v. praced., dicit ad enm Domi-
ans s [tique gui arguit Dewn, debet responders e, Pe

hot enim videbatur derogare justitie divinz apud |f|

amicos , licet reverh non derogarel, ut ostensum est, |
c. 19, v. 6, e. 21, v, 4, ¢. 25, v. 4, et alibi. Alterum
quid plus satis intentus fuerit commemorandis Swis
justis operibus. Unde et dicitur, ¢. seq. © Nuniguid
condemnabis me e i justificeris? In his tamen non-
nisi venialiter putandus est beatus Job deliquisse, per
excessum quendam, el impradentiam sermonis. Vide |
plenins locig citatis. Quod autem Job dixit : Unum et |
alierum locutus sum, potest sic intelligi : Pauea qua- |
dam dixi, quemadmodim solemus dicere : Cupio Libi
dicere unum, et alterum verbum. ( Estims. )

Leviter vocoros som. Id est, tomeré, nimis auda-
cter, et re non sat maturé excossd. Non quid peechrit
refellendo levia amicorum dicta : sed quod ex aliqui
natarali impatientia plusculiim questos esset do Dea,
ipsum redarguens, ut hic habent Sept. et com €0 con-
tendere gestiens, quasi prafisus s | , clplenz
innoeentiz, adversis inscrutabile judiciom Del, ut
patet ex y. 3, ¢. seq. el ipsemet explicat initio ¢. ulf

Tirinus, )

(1) Panea quedam locutus sum partm considerate,
quee jam, sifieri possit, dieta nolim.  (Menoehius. )

Quop wrixan, ee, Bt hoc est illud unin et alterum,
quod dolet 3 se semel ilerimque dictum faciumye,
Seu siepis repetitum. Tirinus. )

Je me suis servi d'une expression, donl jen
plus me servir. Jen ai employé une seconde, queje ne

veny pas sontenir, Autrement : J'ai dit wne chose; je |

w'insisie plus. J'en 6i dit une seconde ; je wajoute ricn.
Le sens de ce verset tradait selon le texte est fore
obscar, parce qu'on ne sait A quoi rapporier ce gue
dit Job. Car il a parlé plusicurs fois, el dans clague
discours il a dit beaucoup de choses il y a peu
d'apparence qu'il venille marquer ce qu'il vient deré-
pondre : Jene suis désormais oceups ue e ma bassesse
que pourrais-je vous répondre? Comme sila premiére
partic élail sa premiére réponse, el quela seconde
partie fiit 1a seconde fois qu'il edl parld

Iime semble que Job a dans Pesprit les deux pa-

roles que Dien lut a reprochées , rob, et makind : con- |

tendens cum Deg : arguens Dewm el que ¢'est par rap-
port a elles quil dit qu'il a parlé deux fois, mais qu’il
expiera par I silence les denx choses dites.
Je ne puis, 6 mon Dieu, vous témoigner plus sin-
cérement que je ne: pense plus 3 me justifier, ni 3 me
phaindre, qu'en refusant de le faire, quoique yous
m'en donniez la permission. Je voudrais ne m'étre pas
seryi des expressions que vous eondamuez commo
irop hardies. Elles I'étaient trop par rapport 4 moi,
quoiquelles fussent innocentes, et méme tros-exac-
Les par rappart an Messie, dont jétais le prophéte, et
figure, Aussi vous ne les reprenez pas comme faus-
565, mais comme ne me convenant pas. Et je dois
avouer que jo ne les ai jamais usurpées en mon nom
mais que je ne ine suis pas assez séparé du médiateur,
qui seul a deoit de s'en servir. C'est un ministére trop
grand pour un homme que celui de représenter un
Biew incarné, et que d'éire chargé de souffeir, {'étre
calomnié, de se plaindee, ot de se justifier en son
nom. 1L est difficile & Ia eréature do séparer alors
exactement ce quelle est, du Créateur dont elle a la
gloire de soutenir la personne et Ia saintets ;ebily a
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sionem, se leviter locuium ; alterum, omnes prope~
modim interpretes exstimare verbis illis, wnum et al-
| terum, duplicera verbarum lapsum & Jobo designari,
Nimirim alii notiront duo illa, qudd dispatare cum
| Deo expetisset, susmque justitiam verbosé commen

dhsset; alii verd alser. Kt quidem asserta et vota re=
reprehensione earent ; modus tamen intemperans fut,
Nihil ergo in doetrind, sed in sermonis modo carpitur,
quemadmodiim  propriis in locis observatum est. Ex
hoe plané liquet perquim rarum esse , verba ita truti-
| nare, ut lingua nibil non expensum limatomaque pro-
dueat. Clarissima sanctitatis lomina verbis Tabuntor ;
quid non peccent mortales linguze licentie nimis as-
sueli? Recté profectd monet Sapiens , Eccle. 5,11 Ne
| temerd quid loquaris; Eccli. &, 34 = Noli citatus esse in
lingue tud ; Eecli. 21, 98 Verba prudentium staterd
| ponderabuntur. (uee nibil alivd significant; nisi: quod
preverbium dicit, ut verba priiis veniant ad limam
quim ad linguam. Lima verborum est ratio, est pru-
dentia, est consideratio. Hxe ergo pritis sermonem
examinent, et ab bis probatum os dicat , improbatum
verd rejiciat, Et quidem licel universas actiones homi-
num debeat mentis deliberatio preccedere, maximé
plus de sireté dans I'état d'an particulier, b qui il est
permis de soulvir en silence, et de se taire.

Avant que de finir ce chapitre, je ne puis m'empé-
cher de demander, si Von 4 senti combien 1a prouye
de 1a Divinité de Jésus-Christ est compléte, quand on
est bien entré dans ['intelligence dn Livee de Job?

Peut-on nier avee quelque veaisemblance, que e
saint homme ne soit sa lignre dons ses sonffrances, et
quil ne parle non seulement comme son prophéte
mais comme revélu de sa personne ?

Peut-on obseureir ce que Diev lui dit, que ses dis-
cours sont mysiérienx , quiils. cachent un conseil se-
crel, el que Job loi-méme n'en avait pas dans les pre-
| miers lemps une assez parfuile intelligence?

Pent-on denner aux questions que Dien loi fait au-
e sens Taisonnable, si l'on ne convient que le mé-
diatenr doit étre le Créatenr, et qu'ascuns eréature
ne peut en exercer le ministérs?

Peut-on rendre vaison du choix que Dien fait de cer-
| tains exenples, purmi les choses inanimées et parmi

lés animaux, quand il propose & Job diverses ques-
Uons, silon ne regarde ces exemples comme des
images de ce quil fera parmi fes hommes, quand il
lenr sera devenu semblable par son incarnation? Sans
ce dessein et ce but, (out ne parait-il pas dit au ha-
sari, el sans qu'on sache pourquoi une ehose est rap-

4 ne autre !
gwr pourquei Diew ne trouve rien de
C ob, sinon qu'il as eréd le ciel
ey la lumiére et les animaux ? Et pourguoi il
¢, sans ceite qualité de Créateur de Lumivers,
ble de plaider la cavse des hommes devant son
9

Pent-on enfin comprendre la raison du silence et
de Mhumiliation de Joby, qui ne répond A aucune des
questions que Piea Iui 4 faites sur ka cré i
ne convient que ¢'é agissait,
ot que pour soutenir diznement la personne du Messie,
il fillait étre le Dien supréme?

Oserait-on dire que celui qui parle & Joh west pas
l'unique Dieu , seul Bternel, seul Créatenr? Et, d'un
autre 0té, peut-on méconnaitre dans ses discours Ia
sagesse inereée, qui parle d'elle-méme en tant den-
droits, comme Dien le fait iei? Ou, pent-on nier qua
celle sagesse ne soil celle quia guéri les kommes, qui
et ¢ & éire avec eux, el qui Sest randue vi

prenant yenr natore (Duguet. |
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ail loguendum requiritur, quia facillimum est lingud
labi, et mentem verborum effusione z!‘;su-:\! ¢ e:

i igitur ¥ix unquim possit quis l:%l':la clrf;uln_
spo'clione linguam moderars, quin iuler‘dum‘?;ur iguo-
rantiam , aut per inconsiderationem , aut aliis modis,

epim tam faciles et proclives ad malé loquendum su-
mus, danda nobis est opera, ut cjusmodi viti

| gamus. Ac sané non satis est cognovisse,

| mediom veniendum est. Ciim itaque Jobus ét
:pmplscn: AN Ori apposuerint, in eo ipsos imile-
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5. Gireumda tibi decorem, €t in sublime erigere, T
b esto gloriosus, et speciosis induere vestibus. » i

&t Disperge superbos in furore tuo, et vespicieus |

5. 8i vous avez une telly puisstitee, Sorf
L frmier i vows étes couche, revélez-vous d'éc
ife, montez sur un trone sublime, S0¥e7 |
e, el parez-yous des vétements fes plus ma-

ipez les superhes dans volre furenr, of hy-
iliex. les nsolents par i sen! de vos regards.
T. Jetes les yeux sur les org ieilleux, et confon
85, briser e Pleds les impies dans g Gew
i e ol ils s'élivent,
8. Abseonde eos in pulvere simul, et facies eorum o tuslrarux e[nsicmlslie dang Ia l;qu:it‘u-.-é du
= : | fombean,, eusevelisses leuss visages, ot les jelez dans
demerge in foveam ; Ia fosse qui zst.au fond de la torre, ;
9. Etalors jo confussorai que votre drojte a I¢ pou-
voir de vous guver. Mais, pour comuaire 5
gesie e voire puissance est égale & Lo miemue, il [axt
COMPATEr Vas alivrages avec les micns,
é ilérez done Béhémoth on Céléphant, que
60 YOUS dés e commencement du monds . ot
ai placé comme vous sur Ly ferve. (lest e i eifet
particulier de ma providence ue cel enamal §i grand et
s puissant e se nowrrira point de o chair dles aiilres
amar, mais qu'il mangera le foin eomme le heeuf,
diikéri & vivre parmi les homutes.
a force est dans reins, ef efle eat st grande,
la guerre, il porte des tours remplies de sol~
ur est partisuliérenient dans le nombrit

omnem arrogantem Lumilia.
7. Respice cunclos superhos, et confunde eos, ct
Zonters impios in loco sup.

sermone delinguat, enitendum st sanetis operibus ju- | mur; hln[- st eim m!].ilcjgahgmurlad Ohlgl?rlﬂgrill}nlunm
giter et ferventer instare, ut illicitam locutionem bona adversis jl)enm. (I{n:tm‘. i:‘.mm desint nnln? inv unl.mau_es

i I, el sermonis ineptias , aliquando nobis 1 satis subtiles, quibus \emau:«m m\vh\lmu, “El“”fi“e in
L multitudo studiosarum aclio- |f| mendacium converlamus, ei perversitat; resistanns,

. iio usus ui de |J| advershs malum illud depugnernus, ani
nurq absorbeat. Hoc remedio nsus est B. Job, qui de | ‘Lj‘l;:;: :q\-ersum esae,l Pla:l o j:m”‘u i s S i |
be;:lxrn MEAM PONAM SUPER 05 MEUM. Quod ad litteram § modd verd, manum ori nrfsuoragsp(in:uﬂu; 1 loe est, L,
quidem nibil est aliud, quim sibi silentivm indicere, et [f obicem uc:h\?' ponaimus. Nm |1la%a1',lfe;c:j
tacere (de qui loguendi formuli proverbiali vide que, [§ [il‘llll fr\“‘:\:md‘: :T‘umu%. \Lllrluar;lu\niuj ]':'.Ill:tiraL g
superils, eap. 24, vers. bnotavimus ) ; in arcano ta- 5in verd accidat ut affligamur, a)ul .Eu iq! .--‘m‘“
men sensu significal probis actionibus lingue defe crlum s¢ -nJ?Fgl‘at. iuod F:uurnc axaculvc\ : (]rL:LiHII ]nr. o n:
ctus operire. Uil sanctus \il'l\‘r_‘flLl ira Tcpk-nt ita ot :ul):n«lu ,U-{\E\dll.(‘l! .w_ls-a i=
Gregorivs, lib. 32 Moralit p- ant opera- || cntem:zl\-, TEprimAns oS : .cL § .hu.m.nm '[.\Ja‘m _.‘o
tin, i ore locutio sofet intelligi. Manum ergo super os | semel 1ch‘L}.m.J.'1uc exi ‘ lrnu‘mu‘s 2 "‘n‘,l nul.i 3 L‘.ilhlh,
ponere, et virtute boni operis oulpns legere mcaute | neque pui}l.i I‘rl nostris vanitatibos JJl.de.il!;u!. ‘m
locutionis. Et infra : Seneii, inguil, viri ante Dei § quamvis speciosos [!I'.’I!l&)i[lils el m';umc].][a Lu‘;_um-z.l Ta-
3 student culpas lingue fegere meritis vite; stu- §l lida ad F.afwsnm nus‘lmm Lucrm?m habere u:;l:ls \{d??:
& bonorum: operum  pondere premere immoderata || mur, nihil adversis Deum valent, "Tﬂ‘]if‘fi'f"- ailed
s super os || eoncidere necesse est; el tandem nobis veniendum
eliose locutio- (|l evitad id quod snperids tractalum fuit, scilicel Deum
mille articulos pro ano habiturum. Caveamus. itaque

vertenles

10. Ecce Behemoth, quem feci tecum, fonum
fquasi bos comedet;

emim aaert elog

1. Fortitudo ejus in lumbis ejus, et yirtus illius
in umbilico ventris ejus.

12, Stringit caudam suam fquasi eedrum, nervi te- |
sticulorum ejus perplexi sunt,
; . | peee., 8¢ P'un dans Fauire d'une ma-
Ynde in 3 g e : - yi! Higre qui fud dongs une force exiraordingive,

15. Ossa ejus velut fistule wris, cartilago fllivs §| 15" Res o5 sont comme des tuyaus. d'airains sos

quasi laming ferrez. S S0 conun des lanies, ot commie des barres

ur, digre - eles
nis vitium bone actionis dirtete operitur. Hee ille. ! i
Bonas igitar operationss Domino pro vitio ineau- [ nobisne cum eo disceptemus et 0\?|'I-|L‘|ldalr‘ﬂln, 50
g Tagutionis non semel offrams. Ut quoniam ope- § com Jobo victi ac peenitentes manus illi supplices por-
ratio est locatione: prastantior, in hoe magis eluceat | rigamus. Manum porrd super o5 ponere _gaslun' est 4
nostea compunetio , qudd pro levi verbo, quod vento § agnoseentis peceatum oris ¢f verborum: sicut mann | st con !”E“', ‘j"l”"‘:';f ;\:;1 ‘{“’;‘2. La.da.urs
rzp_ilur circomspecté profato, nen jam solo (§i pectori admotd agnoscimus et fatemur peccatum cor- | ,af e cet ]m.(’ ;jl'm"m' “gs sm:: ‘;fx;m J:
A Specld : b PECCA or | il ;
verbo, sed etiam actionibus solidis satisfacimus, et (§ dis. Ah! manum imponat ori el.mrl.. quisquis !.u! ;?110 el iy : i T
eni njoris obsequii oblatione postulamus. | quium unquam vel mutua colloentione vel anditione - Huie montes herhas ferunt; omnes bestin agri 5 Les mont; - e
veniam majaris obsed s | | i jit; doleat talia dixisse, ac detostatur ludent ibi. dont il 52 noniry st T que toutes las hétes des
Ne in hoe tantlm sanetus vir imitandus est nobis, [} benevold promovit; doleat tali msl.s % et DT il L e i s b o
sed et in ratione quoque, qué ipse se b pauld liberiori || dicta, sed iis ultra non addat, excutiath se viperinam : ) s e
1 miniis modestd locutione purgabat. (uid enim ipse |}l lingnam. Paulus orbis ecclesiasies, ciim post longis- 16. Subumbr dormit in secreto calami, et in loeis 1611 dort sois Tombre, das 1o seerel 3 ing
ﬂ' f""ﬂ i 0ci : et lferum : ecce sin- |§ simam navigationem eelo frigido ac pluyio in jnsuld h‘-fmt‘ﬂi,lhﬂs- : il et dans des Henx humides,
D Ui e el - i i s ta pabuli viea 17. Protegunt nmbra wmbram ejus, eircumdabunt 7.1 nbres des arbres foulf iy croissens,
880 i i i ixis- |l Mitylene g ile sarmen 2 osil
cerissimam oris confessionem. Quod wtinam non dixis- :\hl.ylcm foeum strueret, eu}uf lmc[‘ p:. : el e s d arres (ufu g s
J isei is detestationem. (Juibus [§ ingereret, serpens sarmentis immixtus ab igne resi- aules, qui s'élévent sur le bord dn lorrent, T'envie
sem ;ecee verissimam cordis detestationem. g : : i :  pesi q“ i ‘ F :
ultra non addam : ecce stabilissimum emendationis |f Tuit, et Panli manum invasit : Bt ille, quidem., inquit QUREIL oF1e Aot fos oo T
propositum. Yerba ergo nostra miniis eauta verd et ex || sacer textus, Aet. 98 5 . exculiens bun‘nm in ignen,
animo detestemur, non quasi ex consuetudine, sed i nil mali passus est, Tu!‘pd@;umm Teplile vip .mum
cum dolore et gemitu fateamur, et firmo proposito ab | est, quod anres invadit, et inde per omnem animum

4. Ipse est principium viarum Dei, qui fecit enm,

v : ement des voies de Diga, fe
applieabit gladium gjus.

7 des aniimour qu'il @ mis sur (g
qui I'a fait appliquers sefon sa

18. Eccel, absor‘}nei:lil Nuvium, et ton mirabitur; et A8, 8l boit, il absorber Ia fleuve i if boi
habet fiduciam quéd influat Jordanis in 05 ejus. | il croira que Clest pea encores il sa promet méme
| le Jou viend © dans sa guenie pour re-
| plir son veittre , et o désalidrer.
| R g : R, 9. Cependunt malgre colle grande ite force,
: CiEr T e | vidit. Exeutiat hane vipera ui ledi pel g grandenr el gelle force
illis abstinere deliberemus; sic enim jam incauté ef- § virus suum dividit. Excutiat hane bl i | 00 le preudra par Lappit qu'on [ mettza desan g
fusa purgantur, el similia inposterum ab ore nosteo | non vult; et illos ignes aternos congideret, in qm s | Yeux, comime un poisson se prend Iamoree : et on
b non epulonum duntaxat ant helluonum, sed vilioso-
Diseamus igitur ot nos et quidem malum, cui nimis || rum omnium lingua: ardebunt, guttulam in refrige-
assueti sumu;, olio prosequentes reprimere ¢ quia & rium mendicabunt; sed et guttula iis negabitur,
APUT XL CHAPITRE XL.

| lui percera les narines avee des picus , ponr ey
1. Respondens autem Dominus Job de turbine, p 4. Le Seigneur parlant emcore 3 Job du milien d'un
£

19. In oculis ejus quasi hamo capiel eum, et in
sudibus perforabit nares ejus.

. 20. An extrahere Poteris Leviathan hama, et fune
ligabis linguam ejus?

I tourbillon, fui di 2. Numquid pones cireulym in naribus ejus, aut

| dre malire, el te couduire oi; f'on voudra, O je vous -
nande aintenant si volre sugesseq rien fui de sembl
ixi

ble. Répondesnoi qussi un et sur volre foree,
20. Pourrez-vous enlever dedit mer Liviathan on
2. Accinge sicut vir lambos tuos; interrogabo te,
el indica mihi.

| baleine aveclthamecon, et ligrsa laugnesved uneeor

- Lui mettrez-vous un ele an nez? el lni e

[l cerez=vous la machoire ponr ¥ passérun annean

R - T | devous rendre muitre de ce monsire marin

22. Numvquid multiplicabit ad te Ppreces, aut loque- 8 29, Lo réduinezvogs A vous faire d'instantes Plifa

5. Numquid irritam facies judicium mess, et eon- tur tibi mellia ? L troles douces pour obienir de
I 4 o = I liberte qiie vous fui avrez bide ?

25, Numquid feriet (ecum Pactum, ef aceiptes eum ! - Fera-i-il un pacte avee YOUS, comme aves uy

SErvVim sempiternum ? e le recevrez-vous comume un €sclave éior-
| el gui e p 55eTa JUMmaiE V08 ordres

24, Vous joverez-vous de lui comme d'un oisein?

| etle lierer-vous dans guelgus cuin s Votre

pour servir dejouet & vos servanies?

2. Ceignez Y05 reins comme humm'c couragens;
prépares-vous; je vous inlerrogerai, et répondez-moi,

3. Lorsque vous prenex lani de soin de monirer qus
| vous étes juste, et que vous souffres sans Favoir mérité,
demnahis me, ut tu justilicaris ? [l est-co que vons prétendez detruire T'équité de mes
I jngcmmlis, el me condamner moi-méme, Pour vous
Il justifier? o h b

4. Aver-yous donc comme Dieu nn brag fout-puis- i \ e g
| snl, pour oser combatire conire fui? et votre p\'oix 2, -‘ﬂufnquxd udes e quasi avi, aut ligabis e
torme-t-elle comme ka sienne, pour faire entendre la ¥
Justice devotre canse dans towt {‘umpers?

armill perforabis maxillam ejus? A

4. Etsi habes brachium sieut Deus, et si voce si-
ili tonas*?

B. §. IV,




